Eurdpska Gnia

Curdpsisy torad replondlpnbe raneaps

uzavreta medzi zmluvnymi stranami:

1. Nazov spoloénosti/organizacie:
Pravna forma:

Adresa/Sidlo:

ICO: 00166898

Zapisana v:

Telefon/fax: 055 7287841/7287842
Statutarny zistupca:

(dalgj len ,,hiavny partner)

2. Nazov :

Pravna forma:

Adresa/Sidlo:

ICO: 00166812

Zapisana v:

Telefon/fax: 055 7922200/6336292
Statutarny zéstupca:

(dralej len ,,partner 1")

3. Nazov :

Pravna forma:

Adresa/Sidlo:

ICO: 00166880

Zapisana v:

Telefon/fax: 055 6785069/6785074
Statutarny zastupca:

(d’alej len ,,partner 2")
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ZMLUVA O PARTNERSTVE

Ustav fyziologie hospodarskych zvierat SAV

rozpodlova organizacia

Soltésovej 4-6, 040 01 Kogice

DIC: 2021375059

zriad'ovacia listina P SAV &. 299/G/12/2008

E-mail: koppel@saske.sk Http://www.saske.sk/UFHZ/
Doc. MVDr. Juraj Koppel, DrSc.

a
Ustav experimentalnej fyziky SAV
rozpoctova organizacia
Watsonova 47, 040 01 Kosice
DIC: 2021364752
zriadovacia listina P SAV ¢&. 464/G/12/2008
E-mail: flachb@saske.sk Http://www.saske.sk/Uet/
Doc. RNDr. Karol Flachbart, DrSc.

a
Neurobiologicky ustav SAV
rozpocCtova organizacia
Soltésovej 4-6, 040 01 Kosice
DIC: 2021372067
zriad'ovacia listina P SAV &. 504/G/12/2008
E-mail: vanicky@saske.sk Http://inb.saske.sk/
MVDr. Ivo Vanicky, CSc.

(d’alej partner 1 a partner 2 .v texte spolu len ,,partner®)

podla ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika

za ucelom realizdcie

PROJEKTU C.

Néazov projektu: Centrum excelentnosti pre vyskum fyzioldgie traviaceho traktu — CEFT

(d’alej len ,,Projekt™)

PREAMBULA

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v stvislosti so zamerom realizdcie Projektu a uzatvorenim zmluvy
o poskytnuti nenédvratného finanéného prispevku na tcely spolufinancovania schvaleného Projektu
s cielom zabezpecit' realizaciu Projektu uzatvaraji tito Zmluvu o partnerstve (d'alej len ,,Zmluva o
partnerstve®).

Zmluva o partnerstve, vietky prava, povinnosti a niroky vzniknuté na zéklade alebo v suvislosti so
Zmluvou o partnerstve sa riadia plataymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pravnymi
predpismi Eurdpskeho spolodenstva. V pripade rozporov medzi pravaymi predpismi Slovenskej
-republiky a pravnymi predpismi Eurdpskeho spoloenstva, maju prednost’ pravne predpisy Eurdpskeho

N



spolo€enstva. Prdva a povinnosti zmluvnych stran vyslovne neupravené v Zmluve o partnerstve sa

riadia V8eobecnymi zmluvnymi podmienkami k zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného

prispevku (d’alej len ,,VZP*), ktoré tvoria Prilohu &. | Zmluvy o poskytnuti nenavratného financného
prispevku a s jej neoddelitelnou stcastou. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore

s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, platia ustanovenia Zmluvy o partnerstve.

Vzijomné prava a povinnosti medzi zmluvnymi stranami sa dalej primerane riadia vSetkymi

dokumentmi, na ktoré odkazuju VZP, Programovym manudlom k Operaénému programu Vyskum

a vyvoj, prislu§nou Priruckou pre Ziadatela o nendvratny finanény prispevok, prislusnou Priruckou pre

Prijimatela, prislu§nou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o nendvratny finanény prispevok, prislu§nou

schémou §tatnej pomoci, Systémom finanéného riadenia trukturdinych fondov a Kohézneho fondu na

programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturdinych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, '

4. 'V pripade, Ze pocas platnosti Zmluvy o partnerstve ddjde k zmene pravnych predpisov resp. iného pre
ucely tejto Zmluvy o partnerstve rozhodného dokumentu vydaného prislusnymi organmi Slovenskej
republiky alebo Eurédpskeho spolodenstva, zmluvné strany sa zavizuji odo dfia nadobudnutia ich
platnosti a G¢innosti postupovat’ podl'a platného pravneho predpisu respektive iného rozhodného
dokumentu pokial’ to nebude odporovat platnym pravnym predpisom. V pripade, Ze¢ pri zmene
pravnych predpisov respektive iného rozhodného dokumentu, bude ktordkol'vek zo zmluvnych stran
povaZovat' za Ucelné upravit Zmluvu o partnerstve dodatkom, zavdzuji sa zmluvné strany uzatvorit’
dodatok k Zmluve o partnerstve v rozsahu zosiiladenia s platnymi pravaymi predpismi, respektive inym
rozhodnym dokumentom.
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Clanok I
Definicie pojmov

i Pre G¢ely Zmluvy o partnerstve sa rozumie pod pojmom:

1. Strukturdlne fondy - néstroje 3trukturalnej politiky ES vyuZivané na dosiahnutie jej cielov.
K Strukturdlnym fondom patria Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja a Eurdpsky sociélny fond;

2. Eurépsky fond regiondlneho rozvoja (dalej aj ,,ERDF“) - finanény nastroj Strukturalnej a regionalnej

politiky EU, ktory prispieva k financovaniu pomoci na posilnenie ekonomickej a socidlnej sudrznosti
2 odstrafiovanim regionalnych rozdielov cestou podpory rozvoja a Strukturdlneho prispdsobenia sa
a regionalnych ekonomik vratane adapticie upadajicich priemyselnych regionov a zaostavajicich
regionov a podporu cezhrani¢nej, nadnarodnej a medziregionalnej spoluprace (¢l. 2 Nariadenia ES
1080/2006);

Operalny program (d’alej aj ,,OP*) - dokument predloZeny ¢lenskym Statom a prijaty Komisiou, ktory
uruje stratégiu rozvoja pomocou jednotného stboru priorit, na ktorych dosiahnutie sa bude Ziadaf
pomoc z niektorého fondu alebo v pripade vybranych oblasti ciela Konvergencia z Kohézneho fondu a
ERDF (€1.2 Nariadenia Rady ES 1083/2006);
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4. Zmluva o poskytnuti nendvratného finan&ného prispevku (d’alej aj ,,zmluva o NFP*) - pravny akt
stanovujuci préava apovinnosti zmluvnych stran ako aj podmienky platné pre podporu projektu
prostriedkami verejnych rozpoétov najmi v stilade so zékonom &. 523/2004 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov;

5. Nendvratny - finan¢ny prispevok (d'alej aj ,NFP*) - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi (hlavnému partnerovi) na zéklade schvéleného projektu podfa podmienok zmluvy o NFP
z verejnych prostriedkov v stilade so zdkonom 523/2004 Z. z. v zneni neskorgich predpisov;

6. Opravnené vydavky - vydavky, ktoré boli skutodne vynaloZené polas obdobia realizécie aktivit
projektu vo forme nakladov alebo vydavkov &lena partnerstva, a ktoré boli vynaloZené na projekty
vybrané na podporu v ramei operaénych programov v sulade s kritériami vyberu a obmedzeniami
stanovenymi nariadenim Rady (ES) &. 1083/2006, nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &.
108072006, nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1081/2006 a nariadenim Rady (ES) ¢&.
1084/2006. Opravnené vydavky pre projekty generujiice prijem upravuje €l. 55 nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006. Za opravnené vydavky méze RO a SORO uznat len vydavky, ktoré st vsulade a
zodpovedaju prisludnej programovej a riadiacej dokumentécii RO a SORO;

o
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Neopravnené vydavky - st vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov alebo boli
predmetom financovania inej nendvratnej pomoci alebo spadajti do (¢tovnej kategorie neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP alebo nestivisia s &innostami nevyhnutnymi pre Uspesnu
realizaciu projektu alebo s v rozpore so zmluvou o NFP;

Centralny koordina¢ny organ — Ministerstvo vystavby a regiondlneho rozvoja Slovenskej republiky;

Riadiaci orgdn (d'alej aj ,,RO*) — narodny, regiondlny alebo miestny verejny orgdn alebo sikromny
organ urCeny €lenskym 3titom, ktory je zodpovedny za riadenie Operagného programu. Riadiacim
organom pre Gcely Zmluvy o partnerstve je Ministerstvo gkolstva Slovenskej republiky;

Sprostredkovatel’sky organ pod riadiacim orgdnom (d’alej aj ,,SORO*) - v zmysle &l. 2 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006 kazdy verejny alebo stkromny subjekt alebo verejnd alebo sukromna sluzba, ktord
kona pod vedenim riadiaceho organu alebo ktord vykondva povinnosti v mene takéhoto organu vo
vztahu k prijimatelom a partnerom vykonavajucim projekty. SORO pre ugely Zmluvy o partnerstve je
Agentira MS SR pre Strukturdlne fondy EU;

Hlavny partner — prijimatel’ nenavratného finanéného prispevku na zédklade zmluvy o NFP;

. Partnerstvo - neformalne spojenie hlavného partnera a partnerov vytvorené za celom spoluprdce pri

realizdcii Projektu. Partnerstvo nemé préavnu subjektivitu a nie je zdruZenim podla § 829 zikona &.
40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v znen{ neskorgich predpisov.

. Clenovia partnerstva — hlavny partner a partneri

Statna pomoc - akakolvek pomoc poskytovand z prostriedkov $tatneho rozpodtu alebo akoukolvek
formou z verejnych zdrojov &lenovi partnerstva, ktord nariga sataz alebo hrozi naruSenim sttaze tym,
Ze zvyhodituje urcité podniky alebo vyrobu urgitych druhov tovarov a méze nepriaznivo ovplyvnit
obchod medzi &lenskymi tatmi Spoloéenstva;

Okolnosti vylu¢ujiice zodpovednost’ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole zmluvnej strany a brani
Jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat’, Ze by zmluvna strana tato prekazku
alebo jej nésledky odvrétila alebo prekonala, a dalej Ze by v ¢ase vzniku zdvdzku tito prekazku
predvidala. Uginky vylu€ujiice zodpovednost st obmedzené iba na dobu dokial’ trva prekazka, s ktorou
st tieto U¢inky spojené. Zodpovednost zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora nastala az v Gase,
ked’ bola zmluvna strana v omeskani s plnenfm svojej povinnosti, alebo vznikla z jej pomerov;

Verejné obstardvanie - postupy definované v zakone & 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani v zneni
neskor$ich predpisov pre zadavanie zakaziek na dodanie tovaru, na uskutoénenie stavebnych pric a na
poskytnutie sluZieb;

Zverejnenie - spristupnenie dokumentu alebo informécie vo verejne pristupnych priestoroch SORO
a/alebo na internetovej stranke SORO alebo inou, podra tivahy SORO vhodnou formou, &im dokument
alebo informécia nadobuda uginky, ak nie Jje v prislusnom dokumente uréené inak,

. Ziadost' o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na zéklade ktorého

st hlavnému partnerovi uhradzané prostriedky Strukturdlnych fondov/Kohézneho fondu a
spolufinancovania zo $tatneho rozpodtu v prisluSnom pomere a je v stilade so systémom finanéného
riadenia resp. systémom riadenia.

Deft — za defi sa povazuje pracovny defi, ak nie Je vtejto zmluve uvedené inak. Do plynutia lehoty sa
nezapocitava deii, ked” doslo k skuto&nosti urujucej zadiatok lehoty.

. Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany

RO/SORO, na zéklade ktorého Ziadatel' o NFP vypracovdva a predklada Ziadosti o NFP.

Ak nie je v Zmluve o partnerstve vyslovne uvedené inak, maji slova a pojmy pouZité v Zmluve o partnerstve a
ktoré nie su definované v tomto ¢lanku Zmluvy o partnerstve vyznam, aky im je priradeny vo VZP.
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Clénok I
Predmet a (el Zmluvy

1.

Clanok

Predmetom Zmluvy o partnerstve je dprava vzdjomnych prav a povinnosti zmluvnych stran pri
realizacii Projektu:

Nazov projektu Centrum excelentnosti pre vyskum fyziolégie traviaceho traktu — CEFT
Kod ITMS

Miesto realizdcie projektu :

Ustav fyziologie hospodérskych zvierat SAV, 04001 Kogice, Soltésovej 4-6, Pri hati 10

Ustay experimentalnej fyziky SAV, 04001 Kogice, Bulharska 2-6

Neurobiologicky tistav SAV, 04001 Kogice, Soltésovej 4-6

Cislo Vyzvy : OPVaV-2008/2.1/01-SORO
s aktivitami $pecifikovanymi v Prilohe & 1 Zmluvy o partnerstve.

Ugelom Zmluvy o partnerstve je vytvorit' podmienky pre naplnenie globalneho ciela Operacného
programu Vyskum a vyvoj v rdmci pomoci poskytnutej z prostriedkov ERDF.

Zmluvné strany sa zavizne dohodli na pravidlach tykajucich sa postavenia a vzdjomnych zmluvnych
vzt'ahov medzi ¢lenmi partnerstva a k SORO tak, aby bola zabezpeéend realizdcia planovanych aktivit
a dosiahnutie cielov stanovenych v schvalenom projekte. Uzatvorenim Zmluvy o partnerstve nie st
dotknuté prava a povinnosti hlavného partnera ako Prijimatel'a vog¢i SORO v zmysle zmluvy o NFP,
ato najmd nie je dotknutd celkova zodpovednost hlavného partnera ako prijimatela NFP za
implementaciu a realizéciu Projektu.

Partnerstvo je neformalnym spojenim &lenov partnerstva vytvorené za udelom zefektivnenia spoluprice
zmluvnych stran za Ggelom lepsieho a efektivnejsicho naplnenia Specifickych cielov Opera&ného
programu Vyskum a vyvoj. PrehPad aktivit a ukazovatelov Projektu (zahrfiujici identifikdciu aktivit
a Casovy ramec realizdcie Projektu) je Prilohou &. 1b Zmluvy o partnerstve.

H184

Vyhlasenia

1.

RO ako poskytovatel NFP podla zmluvy o NFP reprezentuje a zastupuje finanéné zaujmy Eurépskeho
spoloCenstva a Slovenskej republiky. Zmluvné strany bert na vedomie, 2¢ SORO zastupuje RO ako
poskytovatela NFP podl'a zmluvy o NFP, a vykonava Jjeho pravomoci, prigom RO ani SORO nie je
¢lenom partnerstva a nezodpoveda za konanie partnerstva, ¢i ktoréhokol'vek &lena partnerstva a ani za
Ziadne dojednania medzi ¢lenmi partnerstva.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze RO (v zastiipeni SORO) je opravnené nie viak povinné v rozsahu svojho
uvazenia metodicky usmeritovat’ &lenov partnerstva pri plneni povinnosti podla Zmluvy o partnerstve
a upozorfiovat’ ich na nestlad s pravnymi predpismi, respektive s pravidlami na poskytovanie pomoci,
pricom sa ¢Clenovia partnerstva zavizuji takéto usmernenia bez vyhrad akceptovat’ a realizovat
opatrenia navrhnuté RO (v zastiipeni SORO).
Clenovia partnerstva prehlasuju a sthlasia s tym, Ze hlavny partner zastupuje kazdého partnera a
partnerstvo navonok v stivislosti s realizovanim Projektu, a to:

- voti RO a SORO,

- pri riadeni aorganizacii finanénych tokov v stvislosti s poskytnutym NFP vo vnutri

partnerstva a aj navonok vo vztahu k RO (v zastupeni SORO), a to podla podmienok Zmluvy,

- pri rokovaniach s RO a/alebo SORO o podmienkach realizacie jednotlivych aktivit Projektu.
Odsek 3 tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve sa nevztahuje na rokovania jednotlivych &lenov partnerstva
s Dodavatel'mi ako aj na samotné uzatvaranie zmliv Jjednotlivymi ¢lenmi partnerstva s Doddvatelmi.
Clenovia partnerstva prehlasuji, ze sa pri plneni svojich povinnosti a realizacii prav podla Zmluvy
O partnerstve budd riadit platnymi pravnymi predpismi  Slovenskej republiky a Eurdpskeho
spoloCenstva a metodickymi usmerneniami RO a/alebo SORO,
Hlavny partner mé postavenie koordinatora Projektu, ktory v sulade so schvélenym Projektom riadi
a organizuje pomoc z ERDF v silade ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, ustanoveniami zmluvy
o NFP, usmerneniami a pokynmi RO a/alebo SORO. V ramei postavenia koordindtora Projektu partneri
mu zveruju opravnenia, ktorych vykon Jje potrebny pre zabezpedenie Uspesnej realizacie Projektu.
Partneri prehlasuju, Ze akceptuji hlavného partnera ako koordinatora Projektu v rozsahu opravneni



9.
a)

b)
c)

d)

e)

g)

h)

podl'a Zmluvy o partnerstve a zavizuj sa akceptovat’ a realizovat’ pokyny hlavného partnera vo vztahu
k realizacii aktivit a finan&ného riadenia Projektu.
Clenovia partnerstva podpisom Zmluvy o partnerstve preberaji na seba v celom rozsahu zodpovednost’
za riadne plnenie povinnosti a vykonavanie im zverenych aktivit Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o
partnerstve. Zodpovednost’ hlavného partnera a/alebo partnerov za porusenie akychkolvek ustanoven{
zakona ¢. 523/2004 Z.z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorich predpisov, &i inej pravnej upravy upravujicej nakladanie s finanénymi
prostriedkami vyplacanych z inych verejnych zdrojov, najmé zdrojov Eurépskej tnie, tymto nie je
dotknutd.
Hlavny partner a partneri sa podpisom Zmluvy o partnerstve stavaju spolu realizatormi Projektu, t.j.
kazdy partner preberd zodpovednost vo&i hlavnému partnerovi za realizaciu aktivit Projektu, ku ktorym
sa zaviazal v zmysle Zmluvy o partnerstve a ktoré si Specifikované v Prilohe &.1 Zmluvy. Clenovia
partnersiva sa tak podielajii na realizdcii zmluvy o NFP uzavretej v rémci pomoci realizovangj z
Operaéného programu Vyskum a vyvoj medzi hlavaym partnerom a RO a podpisom Zmluvy
O partnerstve sa zavézuji vsetky im zverené aktivity realizovat v zmysle schvdleného Projektu
a preberaji zodpovednost voé&i hlavnému partnerovi, RO (v zastupeni SORO) za splnenie svojich
povinnosti podla Zmluvy o partnerstve. Zodpovednost hlavného partnera vo&i RO (v zastupeni SORO)
za plnenie ustanoveni Zmluvy o partnerstve a zmluvy o NFP tymto nie je dotknutd.
Partner je povinny:
vratit NFP alebo jeho &ast hlavnému partnerovi, ak ho do ukondenia realizicie aktivit Projektu
nevycerpal,
vrétit NFP alebo jeho éast hlavnému partnerovi v pripade platby poskytnutej omylom,
vrétit’ NFP alebo jeho &ast’ hlavnému partnerovi, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie
povinnosti znamena porusenie finangnej discipliny podla § 31 ods. | zakona & 523/2004 Z.z.
0 rozpoCtovych pravidléch verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov,
ak to ur¢f hlavny partner a/alebo RO (v zastipeni SORO), vratit NFP alebo jeho dast hlavnému
partnerovi, ak partner poruil povinnosti uvedené v Zmiuve o partnerstve a poruSenie povinnosti
znamena nezrovnalost’ podla &lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006,
ak to uréi hlavny partner a/alebo RO (v zastlipeni SORO), vratit NFP alebo jeho &ast’ hlavnému
partnerovi, ak pri realizacif aktivit Projektu partner porusil iné pravne predpisy Slovenskej republiky
alebo Eurépskeho Spologenstva,
ak to uréf hlavny partner a/alebo RO (v zastiupeni SORO), vratit’ NFP alebo jeho &ast hlavnému
partnerovi v pripade, ak sa dosiahnuta hodnota meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu znizila
o viac ako 10% oproti pévodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu
v zmysle zmluvy o NFP,
vratit' prijem z Projektu hlavnému partnerovi, v pripade, ak poéas realizécie aktivit Projektu alebo
v obdobi uvedenom v ¢&lanku 1 ods. 4 VZP od ukondenia realizdcie aktivit Projektu doglo
k vytvoreniu prijmu podra &lanku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006,
Vrétit’ vynos z prostriedkov NFP podPa § 7 ods. 1 pism. m) zakona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych
pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov vzniknuty na zéklade trodenia poskytnutého
NFP (dalej len ,,vynos“); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zilohovej platby
alebo predfinancovania.

Na postup pri vysporiadani finangnych vztahov sa primerane pouziji ustanovenia ¢lanku 10 VZP, a na
partnera sa primerane vztahuji vietky povinnosti hlaviého partnera ako prijimatel’a v zmysle &lanku 10
VZP atieto povinnosti st povinnostami partnerov vo¢i hlavnému partnerovi, RO/SORO a voti inym
opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o0 partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavizuju tieto
povinnosti vo¢i hlavnému partnerovi, RO/SORO a vogi inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve
0 partnerstve a/alebo vo VZP riadne a véas dodrsiavat.

Clénok 1V
Pestavenie hlavného partnera a partnerov, ich prava a povinnosti
1. Partneri st zodpovedni hlavnému partnerovi a ostatnym partnerom za realizaciu im zverenych aktivit
Projektu v zmysle Zmluvy o partnerstve. Tymto nie je dotknutd zodpovednost’ hlavného partnera vo&i
RO (v zastipeni SORO) za realizdciu Projektu.
2. Hlavny partner je vo vztahu k RO (v zastipeni SORO) v plnom rozsahu zodpovedny za koordindciu

ariadenie realizacie v3etkych aktivit schvéleného Projektu aza plnenie povinnost{ pattnerov
vyplyvajicich a stvisiacich so Zmluvou o partnerstve. Tym nie je dotknuta zodpovednost’ jednotlivych
partnerov voci hlavnému partnerovi alebo vogi ostatnym partnerom.
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Na zabezpetovani jednotlivych aktivit realizacie Projektu sa okrem hlavného partnera podiefaju aj
ostatn{ partneri, pricom ich podiely a udast’ na zabezpecovani jednotlivych aktivit na realizacii Projektu
st uvedené v Prilohe &.1 Zmluvy o partnerstve.

Kazdy €len partnerstva sa zavizuje plnit’ si svoje povinnosti vyplyvajicemu mu zo Zmluvy
o partnerstve riadne a véas, pri€om vystupuje v tlohe realizatora Jjemu prisltchajicej aktivity Projektu
a zodpovedd hlavnému partnerovi a RO (v zastiipeni SORQ) za riadne a v&asné plnenie svojich
zavézkov.

Kazdy partner je povinny pisomne informovat hlavného partnera o zacati realizicie prisluchajice;
aktivity Projektu predloZenim &estného vyhldsenia o zacati realizdcie aktivity Projektu do desat’ ( 10)
pracovnych dni odo diia zatatia realizicie aktivity Projektu. Cestné vyhlasenie o zadati realizicie
aktivity Projektu obsahuje najmi: identifikdciu partnera v silade so Zmluvou, nazov Projektu, vykon
aktivity, datum, podpis.

Partneri sa zavizuji vykonat’ pre hlavného partnera vietky potrebné finanéné a adiministrativne tikony
stivisiace s realizaciou im prisluchajicich aktivit Projektu v stilade s operadnym programom, platnou
legislativou, poZiadavkami a usmerneniami RO a/alebo SORO pre Opera¢ny program Vyskum a VyVvoj
tak, aby riadne splnili vietky svoje povinnosti podla Zmluvy o partnerstve a sti¢asne aby umoznili
hlavnému partnerovi splnit v8etky povinnosti v zmysle Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP a
prisludnych pravnych predpisov. .
Kazdy ¢len partnerstva ma pravo v ramci dohodnutého podielu jeho Gigasti na Projekte zabezpegit' od |
tretich osdb dodavku tovarov, sluZieb a préc potrebnych pre realiziciu prisluSnej aktivity Projektu, a to
za podmienok stanovenych v Zmluve o partnerstve. ;
Kazdy partner je opravneny a povinny v radmci realizdcie schvaleného Projektu uzatvérat’ zmluvy s
Dodavatel'mi vyluéne v pisomnej forme, ak Zmluva o partnerstve a/alebo VZP neustanovuji inak.
Vydavky partnera na dodévky uskutognené na zaklade zmluvného vztahu, ktory nespliia podmienky
uvedené v predchadzajiicom bode tohto &lanku Zmluvy o partnerstve nemozu byt uznané za skutodne
vynaloZené opravnené vydavky av pripade ak buda preplatend, dotknuté prostriedky sa budu
povaZovat’ za prostriedky, na ktoré sa vztahuje porulenie finanéne; discipliny v zmysle zdkona ¢&.
523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zikonov
a dotknuty subjekt bude povinny ich vratit hlavnému partnerovi. Partner je povinny zabezpe&it' na
zmluvnom zaklade, aby Dodévatel vyhotovil a odovzdal ugtovng doklady za kaZzdi dodavku
v potrebnom podte rovnopisov tak, aby hlavny partner bol schopny splnit’ svoju povinnost podla
Zmluvy o partnerstve a zmluvy o NFP. Partner Jje povinny pred prevodom finan&nych prostriedkov
(zaplatenim dodéavky) vykonat s vynaloZenim odbornej starostlivosti vecnti a formalnu kontrolu
kazdého tétovného dokladu vyhotovensho Dodévatelom. Kazdy ¢len partnerstva je povinny uchovavat
Zmluvu o partnerstve, vrétane jej priloh a dodatkov, a vietky doklady tykajtice sa poskytnutého NFP
a jeho pouzitia v zmysle zdkona & 431/2002 Z. z. o Ggtovnictve, najmenej viak do 31.12.2021.

Hiavny partner ako koordinator realizacie Projektu je povinny kontrolovat’ v ramci partnerstva, aby bol
dodrZany rozpocet Projektu (Priloha &. 2). V pripade, ak partneri nie sa schopni zrealizovat’” Zmluvou
0 partnerstve im zverené aktivity v urdenom rozsahu, hlavny partner navrhne po konzultacii s ostatnymi
partnermi zmenu Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva st povinni rokovat’ o novom rozdeleni
Jednotlivych aktivit a finanénych prostriedkov, pripadne o odstiipeni partnera od Zmluvy o partnerstve
a pristtpent tretej osoby k Zmluve o partnerstve namiesto odstupujticeho partnera, a za tymto uéelom sa
v pripade potreby &lenovia partnerstva zavdzuj( uzavriet dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa
upravia ich vzdjomné prava a povinnosti. Ak zmenu Zmluvy o partnerstve podla predchadzajucej vety
schvélia vietei partneri, hlavny partner navrhne RO (v zastipeni SORO) zmenu zmluvy o NFP. Kazda
zmena Zmluvy o partnerstve nadobudne G&innost a2 nadobudnutim t&innosti dodatku k zmluve o NFP,
ktory bude riesit’ navrhovanti zmenu Zmluvy o partnerstve.

V pripade ak nebude mozné zabezpedit’ stanoveng aktivity Projektu podla Zmluvy o partnerstve v ramci
existujiceho partnerstva, je hlavny parmer povinny obstarat’ realizdciu dotknutej aktivity Projektu
v stilade so zmluvou o NFP a v siilade s postupmi verejného obstaravania.

Pre pozastavenie realizacie aktivit Projektu a tym sposobené pripadné prediZenie realizicie aktivit
Projektu sa primerane pouziju prisluné ustanovenia VZP.

- Partner je povinny oznamit hlavnému partnerovi akékolvek porugenie finanénej discipliny v zmysle

v

zz’ikona ¢. 523712004 Z. z. o rozpoctovych pravidlich verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
za.k'onov, a to bezodkladne od kedy sa o poruSeni dozvedel, ktoré je nasledne hlavny partner povinny v
tej istej lehote oznamit RO (v zastiipeni SORO).

- Na partnerov sa primerane vztahuji vsetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle

VZP, ktoré su neoddelitelnou sacastou Zmluvy o partnerstve a tieto povinnosti st povinnostami
partnerov vo€i hlavnému partnerovi, RO/SORO a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve
O partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavdzuju tieto povinnosti vodi hlavnému partnerovi,




RO/SORO a voei inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP riadne
a vCas dodrZiavat’.

Clanok v
Obstardvanie sluZieb, tovarov a pric partnermi
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Clenovia partnerstva sa zavizuji vykonat' obstaravanie sluZieb, tovarov a préac v stlade s usmerneniami
RO (v zastipeni SORO), v stlade so Zmluvou o partnerstve, VZP a platnym pravnym poriadkom.
Clenovia partnerstva sa dohodli asiihlasia s tym, 7e kazdy partner dorugi prisluint dokumentdciu
z verejného obstardvania v rozsahu poZadovanom VZP hlavnému partnerovi, ktory ju po vypracovani
pisomného stanoviska k dodrzaniu postupov verejného obstardvania podfa podmienok Zmluvy o
partnerstve, zmluvy o NFP, VZP a platného pravneho poriadku (najmi zakona & 25/2006 7.z
0 verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v platnom zneni) zaSle RO (v
zastipeni SORO). Dokumentdciu je partner povinny predlozit’ hlavnému partnerovi po ukondeni
vyhodnotenia ponik predlozenych uchddzaémi, avsak najneskér 30 dni pred podpisom zmluvy na
doddvku tovarov, sluzieb alebo stavebnych préc s uspesnym uchadzadom. V pripade nadiimitnej
zdkazky st hlavny partner a/alebo RO (v zastapeni SORO) opravneni vyZiadat’ od partnera prislugna
dokumentaciu z verejného obstaravania aj pred jej Zverejnenim.

Hlavny partner a RO (v zastapeni SORO) st oprdvneni na zaklade vlastnej tvahy pozadovat' od
partnera aj ind potrebnt dokumentécin z verejného obstaravania atento je povinny poZadovanii
dokumentaciu bez zbytoéného odkladu dorugit hlavnému partnerovi a/alebo RO (na adresu SORO).
Podpisanie zmluvy na doddvku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s UspeSnym uchéddzacom, alebo
dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac suspednym uchadzadom,
podlieha predchadzajicemu pisomnému sihlasu RO (v zastipeni SORO). V pripade, ak partner bez
suhlasu RO (v zasttipen{ SORO), uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych préc s tispesnym uchddzagom, povazuje sa takéto konanie partnera za podstatné porusenie
Zmluvy o partnerstve a VZP.

Hlavny partner je povinny a RO (v zastipeni SORO) mé pravo zd&astnif sa na procese verejného
obstardvania ako nehlasujici &len komisie na vyhodnotenie pontk, to neplati ak termin vyhodnotenia
ponuk sa uskutoénil pred podpisom Zmluvy o partnerstve. Partner je povinny oznamit hlavnému
partnerovi termin a miesto konania vyhodnotenia ponik najmenej sedem (7) dni vopred, a hlavny
partner ozndmi tieto skutodnosti najmenej (5) dni vopred RO (na adresu SORO).

RO (v zastipeni SORO) je opravnené vyzvat' partnera na lpravu navrhu zmluvy na dodavku tovarov,
sluZieb alebo stavebnych prac v stlade s podmienkami ponuky tispedného uchédzada, ak pogas
overovania ndvrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac zisti nestlad predmetu,
hodnoty alebo iny zavazny nestlad navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych préc
oproti predmetu obstaravania a hodnote zakazky navrhnutej ispesnym uchadzacom.

RO (v zastipeni SORO) je oprédvnené vyzvat' partnera a partner je povinny vyhlédsit nové verejné
obstardvanie, ak poCas overovania navrhu dodatku k zmluve na doddvku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych pric medzi &lenom partnerstva a Doddvate’om Projektu zist{ nespinenie podmienok
vymedzenych § 58 ods. 1 a § 88 ods. | zakona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplnen{ niektorych zékonov.

RO (v zastipeni SORO) zasiela partnerovi vyzvu na Gpravu navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb
alebo stavebnych prac v zmysle predchadzajiceho odseku tohto &lanku Zmluvy o partnerstve do
dvadsatjeden (21) dni od predloZenia prisiuinej dokumentacie z verejného obstaravania spolu so
stanoviskom hiavného partnera, pri¢om predloZenim dokumentécie z verejného obstardvania sa rozumie
dorugenie tejto dokumentacie RO (na adresu SORO). RO (v zastipeni SORO) je vo vyzve opravnena
ur¢it’ lehotu na népravu zistenych nedostatkov, alebo na odévodnenie postupu partnera, pri¢om tito
lehota nesmie byt kratsia ako desat’ (10) dni pogitanych od doruéenia predmetnej vyzvy partnerovi.

V pripade, ak RO (v zastiipeni SORO) nezasle vyzvu na lpravu v lehote uvedenej v predchadzajicom
bode tohto &lanku Zmluvy o partnerstve, partner méze vykonat’ tikon, ktory bol overovany (napr.
podpis zmluvy na doddvku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac, podpis dodatku k zmluve).

Ak RO (v zastupeni SORO) postiipi overenie procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné
obstardvanie a sigasne zagle v lehote dvadsat’ jeden (21) dni partnerovi ozndmenie, Ze postipil overenie
procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstaravanie, lehota na dorucenie VYZVy na
napravu (21 dni) prestéva plynat. Partner v tomto pripade neméZe vykonat tkon, ktory bol overovany
(podpis zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto
oznameniu o postipeni overenia procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstardvanie
partner uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodévku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
s GspeSnym uchadzagom, povaZuje sa takéto konanie partnera za poruSenie Zmluvy o partnerstve.
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Ditom dorudenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku overenia procesu verejného
obstaravania do dispoziciec RO (v zastiipeni SORO), plynie RO (v zastipeni SORO) nova lehota
dvadsat’ jedna (21) dni. RO (v zastipeni SORO) bude do troch (3) dni od dorugenia ozndmenia Uradu
pre verejné obstardvanie o vysledku overenia procesu verejného obstaravania a o obsahu tohto
oznamenia, informovat’ partnera.

- RO (v zastiipeni SORO) v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezddvodnenia

nestiladu v procese verejného obstardvania partnerom Jje oprdvnené preklasifikovat’ vydavky Projektu,
ktoré vznikli na zéklade takéhoto verejného obstaravania veelku do neopravnenych vydavkov;
v pripade podpisu dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
medzi partnerom a Dodévatelom Projektu sa ustanovenie tykajice sa preklasifikovania vydavkov
vzniknutych podpisom takéhoto dodatku pouzije obdobne.

- Partner sa zavizuje upravit' v zmluve s Dodévatelom Projektu povinnost’ Dodavatel'a Projektu strpiet’

vykon kontroly/auditu/overovania stvisiaceho s doddvanym tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek
pocas platnosti a tig¢innosti Zmluvy o partnerstve, a to opravnenymi osobami v zmysle &lanku 12 VZP
a poskytnit’ im vietku poZadovant stdinnost,

. Vpripade, Ze partner porusi ktorékol'vek ustanovenie tohto &lanku Zmluvy o partnerstve, a/alebo

v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezdévodnenia nestladu v procese vergjného
obstardvania, €lenovia partnerstva berd na vedomie, e RO (v zastipen{ SORO) md privo
preklasifikovat’ vydavky, ktoré vznikli na zdklade takéhoto verejného obstardvania do neopravnenych
vydavkov a RO (v zastipeni SORO) nie je povinné zabezpelit' financovanie takychto vydavkov.
V pripade, Ze partnerovi boli na takéto vydavky uz poskytnuté financné prostriedky, je tento partner
povinny vratit’ hlavnému partnerovi poskytnuté finanéné prostriedky, a to v lehote urdenej vo vyzve
hlavného partnera. .

Partneri sa tymto zavdzuju pri procese verejného obstaravania dodrziavat primerane povinnosti
hlavného partnera ako prijimatela v zmysle VZP a re§pektovat’ vyzvy a opravnenia RO (v zastipeni
SORO) v zmysle tohto &lanku Zmluvy o partnerstve a VZP a bez vyhrad akceptovat’ a realizovat’
opatrenia navrhnuté RO (v zasttipeni SORO).

Clénok VI
Povinnost’ poskytovat’ informcie a predkiadat monitorovacie spravy

I
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Partner je povinny vo vietkych dokumentoch, ktoré Jje na zéklade Zmluvy o partnerstve povinny
predkiadat’ hlavnému partnerovi, RO (v zastupeni SORO)alebo inému organu finanéného riadenia
uvadzat’ iplne a pravdivé informacie.

Partner je povinny pocas platnosti Zmluvy 0 partnerstve pisomne informovat’ hlavného partnera
a predkladat’ mu monitorovacie spréavy v rozsahu a spésobom uréenom pre hlavného partnera ako
prijimatela v zmysle VZP. Monitorovaciu spravu predkladd partner na predpisanom formuldri, ktorého
vzor je Zverejneny

Partner je povinny pfsomne oznamit’ hlavnému partnerovi vietky zmeny, skuto&nosti a okolnosti, ktoré
majl, alebo mézu mat’ vplyv na realizéciu aktivit Projektu, Zmluvy o partnerstve alebo jej plnenie,
alebo priamo alebo nepriamo stvisia s Jej plnenim, a to do desiatich (10) pracovnych dnf od ich vzniku
alebo od okamihu, ked’ sa o nich partner dozvedel. Zmluvné strany nasledne bez zbytogného odkladu
prerokuji dal$ie moznosti a sposoby pinenia predmetu a Gcelu tejto Zmluvy o partnerstve. Hlavny
partner je povinny vietky zmeny, skuto&nosti a okolnosti, ktoré maja, alebo mézu mat’ vplyv na
realizaciu aktivit Projektu, Zmluvy o partnerstve alebo jej pinenie, alebo priamo alebo nepriamo suvisia
s jej plnenim, o ktorych sa dozvedel hlavny partner alebo mu boli oznamené partnerom bezodkladne
oznamit’ RO (na adresu SORO).

Zmluvné strany prehlasuji a sthlasia, %e akékolvek dokumenty siivisiace so Zmluvou o partnerstve
a vietky zmluvy uzatvarané na zaklade alebo v suvislosti so Zmluvou o partnerstve a s realizaciou
Projektu méZu byt’ zverejnené podla zakona &, 211/2001 Z. z. o slobodnom pristupe k informéaciam
a zmluvné strany si povinné zabezpegit, aby sa na dokumenty a zmluvy uzatvérané na zaklade alebo
v stivislosti so Zmluvou o partnerstve a s realizdciou Projektu nevztahovali ustanovenia o obchodnom
tajomstve podl'a zdkona & 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v platnom zneni.

Clanok VII
Sposcb €erpania nendvratného finanéného prispevku

1.

NFP bude poskytnuty hlavnému partnerovi podl'a ustanoveni zmluvy o NFP a v pripade, ak hlavny
pal“me.r splnf vSetky podmienky dohodnuté v zmluve o NF P. Hlavny partner bude poskytovat’ finan¢né
prostriedky partnerom v stilade so Zmluvou o partnerstve.
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Partneri zodpovedajii hlavnému partnerovi za pouZitie prostriedkov NFP v stlade so Zmluvou
o partnerstve a so zmluvou o NFP. Pri hospoddrent s prostriedkami ES a §tatneho rozpodtu st povinni
sa riadit’ ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, prisiugnymi veobecne zaviznymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky a legislativou Eurépskych spolodenstiev. Tymto nie je dotknuta zodpovednost
hlavného partnera vo¢i RO/SOROQ.

Clanok VI
Opravanené vydavky

A8

Za opravnené vydavky partnera na schvaleny Projekt mézu byt povaZované len vydavky, ktoré spiiiaji
podmienky Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP, VZP a prislugnych pravnych predpisov.

Zmluvné strany bertt na vedomie, Ze NFP poskytuje RO (v zastipeni SORO) vyhradne hlavnému
partnerovi ako prijimatelovi podla zmluvy o NFP pri splneni podmienok dohodnutych v zmluve
o NFP.

V zmysle aza podmienok Zmluvy o partnerstve hlavny partner prerozdefuje prisludnu ast NFP
partnerom a to vyluéne financovanim iba opravnenych vydavkov, tak ako ich stanovil RO (v zastipeni
SORO) a ktoré si potvrdend zidtovacimi dokladmi poZadovanymi v zmysle Zmluvy o partnerstve. Za
opravnené vydavky sa povazujii len vydavky partnera, ktors st vzhPadom na vietky okolnosti redlne,
spravne, dovodné, aktudlne a ktoré sa navzijom (a to aj medzi jednotlivymi &lenmi partnerstva)
neprekryvaji. Opravnené vydavky a ich dhrada musia byt v stilade s legislativou Slovenskej republiky
a legislativou Eurépskeho Spologenstva (napr. predpisy o §tatnej pomoci, verejnom obstaravani,
ochrane Zivotného prostredia, rovnosti prilezitosti, publicite) a v stlade s rozpo&tom Projektu, a najmé
nesmi byt’ v rozpore so zmluvou o NFP. V pripade, ak je poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o partnerstve
siCast’ou schémy $tdtnej pomoci, mdze byt za opravneny vydavok uznany len skutogne vynaloZeny
vydavok, ktory je v stlade so schémou §tatnej pomoci.

Clanok IX
Rozpodet projektu

Hlavny partner je v plnom rozsahu zodpovedny za zostavenie aplnenie rozpo&tu Projektu, jeho
rozpisanie na jednotlivé aktivity a rozhoduje o prideleni prostriedkov pre partnerov na zabezpedenie im
prisluchajucich aktivit podfa Zmluvy o partnerstve, za ktoré v ramci realizécie Projektu zodpovedaj.
Partneri tato skutognost’ bert na vedomie a bezvyhradne s fou suhlasia. Partneri sa su¢asne zavizuju pri
zostavovani rozpodtu Projekiu podla predchddzajiicej vety poskytnat’ hlavnému partnerovi potrebni
stginnost’, ktort moZno od nich spravodlivo poZadovat a to spdsobom a v lehotach uréenych hlavnym
partnerom. Rozpocet Projektu je neoddelitelnou st¢ast'ou Zmluvy o partnerstve ako jej Priloha ¢&. 2.
Partneri sa zavdzuji spolufinancovat’ Projekt z vlastnych zdrojov a stasne sa zavdzujii predlozit
doklady o spolufinancovani, a to v sulade s predpokladanym rozpo&tom Projektu, ktory tvori prilohu &.
2 Zmluvy o partnerstve.

Konecnu vysku ¢asti NFP uréeného pre kaZdého partnera uréi hlavny partner na zéklade skutocne
vynalozenych, odbvodnenych ariadne preukdzanych vydavkov, ktoré stvisia s realizaciou Projektu,
avSak maximaine do vysky, do ktorej budu jednotlivé vydavky schvalené RO (v zastipeni SORO),
pri¢om celkové schvélend vyska NFP nesmie byt prekrodend.

Partneri nesmi pozadovat’ na realiziciu prisluinej aktivity Projektu dotéciu alebo prispevok z inych
rozpoctovych kapitol Stdtneho rozpo¢tu SR, 3tatnych fondov alebo predvstupovych fondov EU.
V pripade, Ze partner porudi tito povinnost a budti mu poskytnuté takéto prostriedky na realizaciu
Projektu, je povinny prostriedky poskytnuté mu z NFP vratit hlavnému partnerovi, ato v lehote a
rozsahu uréenom hlavnym partnerom.

Clanok X
U&ty a pravidla finanénych operacii

1.

')

Zmluvné strany akceptujd, Ze RO (v zastipeni SORO) poskytuje NFP hlavnému partnerovi na zaklade
Ziadosti o platbu na jeho osobitny téet vedeny v slovenskych korundch (respektive po prijati meny
EURO na osobitny tcet vedeny v tejto mene), ktory je uvedeny v Prilohe & 3 Zmluvy o partnerstve.

Partneri predkladajii Ziadost' o platbu, ktorej vzor je Zverejneny, aj s potrebnou dokumentaciou,
vyZadovanou podla spdsobu financovania Zmluvou o partnerstve, zmluvou o NFP a VZP, hlavnému
partnerovi podfa spbsobu realizicie financovania Projektu, ktory ich zaradi do Ziadosti o platbu.
Stcastou Ziadosti o platbu je aj zoznam deklarovanych vydavkov osobitne vyplneny za kazdého
partnera. Jednotlivé vydavky musia byt jednozna¢ne a nezamenitelne identifikované, ktory partner si



ich uplatituje. Partner, ak poZaduje zaradenie jednotlivého vydavku do Ziadosti o platbu je povinny
dorudit’ vietky potrebné podkl"ldy vyZadované podla spdsobu financovania Zmluvou o partnerstve
zmluvou o NFP a VZP najmenej (10) dni pred terminom, do ktorého je hlavny partner povinny zaslat’
Ziadost’ o platbu RO (na adresu SORO). Ak je Ziadost o platbu partnera tuplnd, hlavny partner je
povinny ju zaradit do Ziadosti o platbu, v opatnom pripade vyzve partnera na jej doplnenie ato
v lehote desat’ (10) dni odo dita doru¢enia.

Hlavny partner prerozdeli poskytnuty NFP medzi partnerov vo vyske nimi v Ziadosti o platbu
uplatnenych vydavkov a podl'a schvalenych opravnenych vydavkov RO (v zastipeni SORO). Za tymto
ugelom si kaZdy z partnerov zriadil vlastny osobitny udet pre Projekt, ktory je pecifikovany v Prilohe
¢. 3 Zmluvy o partnerstve.

V stvislosti s realizaciou Projektu je kaZzdy partner povinny prijimat’ platby arealizovat platby,
s vynimkou uvedenou v bode 5. A 6. Tohto &lanku Zmluvy o partnerstve, vyluéne prostrednictvom
svojho osobitného ti¢tu uvedeného v Prilohe &. 3 Zmluvy o partnerstve, ak RO (v zastipeni SORO) na
pisomnt Ziadost’ partnera pisomne neustanovi inak.

Partner je oprévneny realizovat platby v hotovosti tykajice sa realizdcie aktivit Projektu, ktoré uplatni
ako skutotne vynaloZeny opravneny vydavok vyludne v pripade, ak suma platiecb v hotovosti
nepresahuje sumu 332 EUR denne, maximélne suma platieb v hotovosti nepresahuje sumu 1000 EUR
mesacne. V pripade cestovnych ndhrad, finanéného prispevku pre opravnenu cielovi skupinu (stravné,
cestovné, ubytovanie, vreckové) a/alebo twhrad persondlnych vydavkov z pracovnopravnych
a obdobnych vztahov sa hotovostné limity uvedené v tomto odseku nepouZiji.

Partner je oprdvneny v siivislosti s realizdciou Projektu realizoval platby personalnych vydavkov aj
prostrednictvom iného ti¢tu, ako osobitného uétu uvedeného v Prilohe &. 3 Zmluvy o partnerstve.

Partner je povinny udrZiaval osobitny Glet zriadeny anesmie ucet zrudit az do doby Gplného
finan¢ného vysporiadania schvaleného Projektu zo strany vsetkych ¢lenov partnerstva.

V pripade, ak niektory partner realizuje platby spojené so schvalenym Projektom v inej mene ako
v eurdch, pripadné kurzové straty vzniknuté v dosledku vymenného kurzu eura a prisluinej meny a
prevodu z tohto uétu znasa tento partner sam.

Uroky vzniknuté na osobitnom uéte pecifikovanom v Prilohe &. 3 Zmluvy o partnerstve st prijmom
¢lena partnerstva iba v pripade refundéacie.

10. Na utty partnerov a pravidla finanénych operdcii sa d’alej primerane pouZiju ustanovenia VZP.

Clanok XI
Financovanie realizacie Projektu

1.

Financovanie realizdcie Projektu bude v stilade so zmluvou o NFP realizované spdsobom:
a)  zélohové platby:'
. 2
b)——predfinancovanie: —

¢) refundacia:’

2. Zmluvné strany bertt na vedomie, Ze Poskytovatel prostrednictvom platobnej jednotky zabezpedi

vyplatenie NFP, respektive jeho Casti vylugne na zéklade Ziadosti o platbu. Po schvaleni Ziadosti o
platbu a pripisani pelaznych prostriedkov na i¢et hlavného partnera je hlavny partner povinny do
Styroch (4) dni previest’ v stlade so Zmluvou o partnerstve pefiazné prostriedky pre jednotlivych
partnerov na ich osobitné uéty Specifikované v Prilohe &. 3 Zmluvy o partnerstve.

Pouzitie platby je partner povinny vyh&tovat’ platby hlavnému partnerovi, a to podla ustanoveni VZP
pre jednotlivé spésoby financovania realizdcie Projektu na formuldroch, ktorych vzor je Zverejneny.
Spolu so zi€tovanim platby predklada partner hlavnému partnerovi aj dokumenty, vyzadované podla
ustanoveni VZP pre jednotlivé spdsoby financovania Projektu, a to v potrebnom poéte rovnopisov tak,
aby dva rovnopisy mohli byt hlavnym partnerom predloZené spolu so Ziadostou o platbu RO (na
adresu SORO) a treti rovnopis si ponechd partner. V pripade, Ze povaha tohto dokumentu neumoZiiuje
vyhotovit' viac rovnopisov originalov (napr. pokladniény blok), partner predkladd nim overent képiu
s vytlagenym alebo napisanym ndzvom partnera a podpisom Statutdrneho organu partnera v stilade s

' Ak sa nehodi, pregiarknite

2 . .
Ak sa nehodi, prediarknite
* Ak sa nehodi, prediarknite
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podpisovym vzorom uvedenym na formulari podpisového vzoru, ktory tvori Prilohu ¢. 4 Zmluvy o
partnerstve a je jej neoddelitelnou stcastou.

Zmluvné strany berti na vedomie, ¢ RO/SORO vykona formélnu kontrolu Ziadosti o platbu a
zli¢tovania platby, pri ktorej overi kompletnost a spravnost’ Ziadosti o platbu a z(gtovania platby. V
pripade zistenia formalnych nedostatkov RO/SORO prostrednictvom hlavného partnera vyzve partnera,
aby v stanovenom d&ase doplnil svoju Ziadost o platbu. V pripade zdvaZnych nedostatkov alebo
nedoplnenia poZadovanych tdajov v stanovenom &ase RO/SORO Ziadost' o platbu alebo zi&tovanie
platby zamietne a hlavnému partnerov a partnerovi nevznikne narok na vyplatenie prislu$nej sumy NFP.
Zmluvné strany ber na vedomie, Ze RO/SORO uskutoéni predbeznit finanént kontrolu v stlade s
Nariadenim Komisie (ES) &. 1828/2006 a v stilade s § 9 zakona ¢&. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a
vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov, v zneni neskor§ich predpisov aZe je
opravneny overovat dodavku tovarov alebo sluZieb, ako aj redinost, oprdvnenost, spravnost,
aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda tdajom uvedenym v priloZzenych dokladoch, stlad s legislativou SR a legislativou ES (8tatna
pomoc, verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prilezitosti, publicita) a ¢i
poZadovana ¢iastka zodpovedd rozpoétu projektu schvileného RO/SORO a tvoriaceho Prilohu €. 2
Zmluvy o partnerstve.

Zmluvné strany berii na vedomie, ze RO/SORO ma pravo pred akoukol'vek platbou vykonat’ overenie
realizacie Projektu na mieste. Overenie na mieste je zamerané na dodrZziavanie podmienok Zmluvy
o partnerstve a zmluvy o NFP. Hiavny partner a/alebo partner sa zavizuje umoZnit vykon overenia na
mieste. Z overenia realizdcie Projektu na mieste RO/SORO vypracuje spravu o overeni na mieste, ktord
potvrdi podpisom povereny zéstupca hlavného partnera a partnera.

Pre odstranenie pripadnych pochybnosti sa deri pripfsania finanénych prostriedkov na uéet hlavného
partnera povaZuje za defi Serpania NFP, resp. jeho Casti.

Hlavny partner je opravneny podavat Ziadost o platbu v mesaénych, najviac v 3-mesaénych
intervaloch.

Partner je povinny uhradit’ Doddvatelovi Uétovné doklady-faktary stvisiace s realizaciou Projektu do
piatich (5) pracovnych dnf od pripfsania finangnych prostriedkov na osobitny et partnera.

10.Na podmienky financovania realizacie Projektu sa podla spdsobu financovania primerane vztahuji

ustanovenia VZP. Na partnera sa primerane vztahuju vietky povinnosti hlavného partnera ako
prijimatel'a v zmysle VZP, ktoré sii neoddelitelnou sticast'ou Zmluvy o partnerstve a tieto povinnosti st
povinnostami partnera vo&i hlavnému partnerovi, RO/SORO avodi inym oprévnenym osobdm
uvedenym v Zmiuve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavizuji tieto povinnosti vogi hlavnému
partnerovi, RO/SORO a voéi inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a vo VZP
riadne a v&as dodrZiavat’ a zavédzuji sa hlavnému partnerovi poskytnit’ nim pozadovan( stiéinnost’ tak,
aby si tento mohol spinit’ vietky povinnosti jemu vyplyvajice zo zmluvy o NFP,

Clanok XII
Kontrola realizacie Projektu

Partner sa zaviizuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditu/overovania na mieste zo strany RO (v zastiipeni
SORO) ainych opravnenych os6b uvedenych v ¢lanku 12 VZP. Na partnera sa primerane vztahuj
v8etky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle €lanku 12 VZP vo&i RO (v zastipeni
SORO) a inym opravnenym osobam podla &lanku 12 VZP, pritom sa zavizuje oprdvnenym osobam
umozZnit’ kontrolu v poZadovanom rozsahu a poskytnit’ im poZadovant sudinnost’.

Partner je povinny zabezpedit' pritomnost’ 0sdb zodpovednych za realizdciu aktivit Projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu/overovania na mieste a zdrat sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit’ za¢atie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overovania na mieste.

Clanok XIII
Informovanie a publicita

Partner je povinny pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy o partnerstve informovat’ verejnost o pomoci,
ktorl na zéklade Zmluvy o partnerstve ziska, respektive ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni
v oblasti informovania a publicity uvedenych v &lanku 4 VZP,

Partner je povinny uviest do vdetkych nim vypracovanych podkladov (najmi vo forme ozndmenia
v projektovej dokumentécii) a pocas realizacie Projektu na mieste realizicie projektu (vlajku EU a logo
OP Vyskum a vyvoj ) a zretelne, jasne a &itatene umiestnit’ oznam, ¥e sa na financovani Z&merov,
ktoré su predmetom Zmluvy, spolupodiela Eurépska tnia.
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Hlavny partner bude vystupovat’ ako zastupca pre média a hovorca ¢lenov partnerstva, ostatni partneri
st oprdavneni komunikovat s tretimi osobami v rozsahu realizdcie uréenych aktivit a stanoveného ciel’a
projektu podl'a Zmluvy o partnerstve, ak sa zmluvné strany nedohodnt inak.

Clenovia partnerstva sa zavizujli vzajomne informovat’ o aktivitich a gasti v partnerstve a aktivne
participovat’ na aktivitich suvisiacich so zviditelfiovanim, Sirenim a zhodnocovanim vysledkov
Projektu.

Kazdy €len partnerstva sthlasi stym, Ze Europska komisia a RO/SORO majii pravo zverejiovat
informacie o subjektoch a projektoch, ktorymi sa realizuji opatrenia, ato primerane v rozsahu
a sposobom v zmysle VZP.

Hlavny partner a partner je povinny majetok (ktory ma charakter dlhodobého hmotného majetku)
nadobudnuty aspoil z €asti z prostriedkov projektu oznadit’ publicitou aktivit projektu az do roku 2021,
Povinnost’ ustanovend v odseku 6. predmetného ¢lanku plati aj pre drzitel'a daného majetku.

V pripade poruSenia povinnosti hlavného partnera a partnera ustanovenych v odseku 6. a 7., RO (v
zastipeni SORO) mbZe dané porudenie chapat’ ako podstatné porugenie zmluvy o partnerstve. Zmluvné
strany akceptuji, Ze RO (v zastipeni SORO) mdze vykonat' finanént korekciu, resp. iné opatrenie
s finanénym dopadom v pripade nedodrZania povinnosti ustanovenych v bode 6 a 7 tohto ¢lanku aj po
skonceni platnosti a u¢innosti tejto zmliuvy.

Clanok XIV
Majetok a dulevné viastnictvo (know-how)

I.

2.

(%)

7.

Majetok obstarany v rdmei Projektu musi byt zaradeny do Gctovnej evidencie prisluiného &lena

partnerstva. /

Partner sa zavizuje, Ze bude mat’ podas platnosti a a&innosti Zmluvy o partnersive alebo poéas obdobia

uvedeného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, podla toho, ktoré obdobie bude dlh§ie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1 zdkona &. 50/1976
Zb. o Gizemnom planovan{ a stavebrniom poriadku (stavebny zakon) opraviiujice realizaciu aktivit
Projektu a garantujiice jeho udrZatelnost k majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne
z prostriedkov NFP alebo jeho Casti alebo

b) bude mat majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho &asti
v dlhodobom nédjme,

podla toho, ktortt formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP alebo jeho &asti

uréi Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP,

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Gasti moZe byt podas platnosti a uéinnosti

Zmluvy o partnerstve prevedeny na tretiu osobu, zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby, prenajaty

tretej osobe alebo zmenit’ drzitela len s predchadzajiicim pisomnym sthlasom RO (v zastipeni SORO)

a hlavného partnera. Akékol'vek zmluvy tykajice sa majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného

z NFP musia byt’ urobené v pisomnej forme, ak RO (v zastapeni SORO) neustanovi pisomne inak.

Zmluvné strany sa dohodli a sithlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho

Casti podlicha vykonu rozhodnutia v zmysle vieobecne zaviznych pravnych predpisov Slovenskej

republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia RO, SORQ, Ministerstvo

financii SR, prislu§na sprava finanénej kontroly alebo banka financujiica Projekt, s ktorou ma RO
a/alebo SORO uzatvorent zmluvu o spolupréci.

Partner sa zavizuje poskytnit RO (v zastipeni SORO) a prislusnym organom SR a ES vietku

Dokumentéaciu vytvorenti pri realizacii alebo v stvislosti s realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroveii

udeluje RO, SORO a prisludnym orgdnom SR a ES pravo na pouzitie udajov z tejto Dokumentécie na

Gcely stivisiace so Zmluvou o partnerstve pri zohPadneni autorskych a priemyselnych prav partnera.

V pripade poZiadavky RO (v zastiipeni SORO) sa partner zaviizuje uzavriet s RO (v zasttipeni SORO)

samostatnli zmluvu tykajlicu sa zabezpedenia zavizkov vo&i RO stvisiacich s realizdciou aktivit

Projektu, respektive je partner povinny preukézat RO (v zastipeni SORO) existenciu zabezpecenia

zavizkov vodi RO suvisiacich s realizdciou aktivit Projektu. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa

povazuje za porudenie Zmluvy o partnerstve.

Partner je povinny poistit’ majetok, pokial’ RO (v zastiipeni SORO) neur¢i inak, nadobudnuty a/alebo

zhodnoteny z NFP alebo z jeho &asti, po dobu trvania tohto zmluvného vztahu pre pripad poSkodenia,

zniCenia, straty, odcudzenia alebo inych §kéd:
a) majetok, ktory nadobudol tplne alebo sdasti z prostriedkov NFP poskytnutého na zaklade
Zmluvy o partnerstve, a to uZ po dobu jeho zhotovovania a ak to nie je mozné bezodkladne po
Jjeho vzniku resp. nadobudnuti,

b) majetok, ktory zhodnoti Gplne alebo séasti z prostriedkov NFP poskytnutého na zaklade
Zmluvy o partnerstve, a to bezodkladne po podpisani Zmluvy o partnerstve.
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NedodrZzanie povinnosti poistenia majetku sa povaZuje za podstatné porugenie Zmluvy o partnerstve.
RO (v zastapeni SORO) wréi dalie podmienky takéhoto poistenia Zverejnenim.

Doklady o poisteni majetku podla tohto &lanku Zmluvy o partnerstve doruéi partner RO (na adresu
SORO).

. Partner je povinny oznamit’ hlavnému partnerovi kazdi poistn(i udalost na majetku $pecifikovanom

v bode 7 tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve, a to do siedmych (7) pracovnych dni od jej vzniku alebo
od okamihu, ked’ sa o jej vzniku dozvedel. Partner je v rovnakej lehote povinny informovat’ hlavného
partnera o vyplateni a vySke poistného plnenia z poistnej udalosti uvedenej v predchadzajiicej vete.
Hlavny partner je povinny bezodkladne ozndmit RO (na adresu SORO) skutoénosti ozndamené mu
partnerom podFa tohto bodu Zmluvy o partnerstve.

. Partner nie je opravneny bez stihlasu RO (v zastipeni SORO) a hlavného partnera uzavriet’ zmluvu o

zriadeni zaloZného prdva alebo akéhokol'vek iného zabezpedovacieho prava, ktorych predmetom by
bolo zatazenie majetku alebo zmengenie hodnoty majetku, ktory nadobudol alebo zhodnotil na zaklade
poskytnutia NFP pravami tretich 0sdb, taktieZ nie je opravneny inak zataZit' po&as platnosti a i¢innosti
Zmluvy o partnerstve majetok, ktory nadobudol alebo zhodnotil na zéklade poskytnutia NFP zéloZznym
pravom ¢&i inym pravom tretich 0s6b, ani ho inak pouZit ako zabezpeku.

Autorské prava na vystupy vyvinuté v ramei schvaleného Projektu, na ktory bol poskytnuty NFP, ostavaju
v majetku prisluiného €lena alebo &lenov partnerstva, ktory je alebo st jeho autormi alebo mé k nim
autorské prava. Clenovia partnerstva podpisom Zmluvy o partnerstve udel'ujii podla ustanoveni § 18
odseku 2. pism. c) autorského zékona (Zak. & 618/2003 Z. z. v platnom zneni) generalny sthlas na
bezodplatné verejné roziirovanie diela alebo jeho rozmnoZeniny ostatnym Elenom partnerstva, a sti¢asne
sa zavdzuji zabezpedit' tento siihlas od akychkoPvek dal3ich tretich osdb, ktorych prava su, alebo by
mohli byt' tymto konanim dotknuté. O existencii ich zdkonom chranenych autorskych prav je partner
povinny informovat’ hlavného partnera a ten bezodkladne RO (na adresu SORO) najneskor v lehote
piatich (5) pracovnych dnf odo diia obdr#ania informdcie o existencii danych prav. V pripade porusenia
povinnosti podla predchddzajiicej vety sa hlavny partner zaviizuje od8kodnit RO/SORO pripadne
Slovensku republiku za akékolvek néroky uplatnené autorom podl'a ustanovenia § 56 autorského zékona
voti RO/SORO pripadne Slovenskej republike. Hlavny partner ma pravo vyméhat” spdsobenti $kodu od
partnera, ktory porusil ustanovenia tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve.

Clanok XV
Spory a Zziadosti

L.

2.

V pripade sporu medzi ¢lenmi partnerstva, sa tito zavizuji ho riesit vzdjomnou dohodou alebo
zmierom,

V pripade, Ze sporové strany nedosiahnu vyriegenie sporu vzajomnou dohodou alebo zmierom, spor
bezodkladne predloZia RO (v zastipeni SORO), ktoré podra vlastnej tvahy do tridsiatich (30) dni zvola
spolotné rokovanie RO (v zastipeni SORO) a sporovych stran alebo RO (v zastipeni SORO) a
vietkych Clenov partnerstva, ato za téelom vyriedenia sporu a dosiahnutia dohody a mimostidneho
zmieru. V pripade, ak RO (v zastipeni SORO) nezvola v lehote uvedenej v predchddzajlicej vete
spolo¢né rokovanie alebo sa sporové strany nedohodnii ani na spoloénom rokovani zvolanom RO (v
zastipeni SORO) podla predchadzajicej vety, spor bude riefeny pred vecne a miestne pristusnym
vieobecnym sidom Slovenskej republiky.

Clanok XVI
Zodpovednost’ za poruSenie Zmluvy o partnerstve

1.

2.

[O%)

Partneri zodpovedajii hlavnému partnerovi za realizaciu Zmluvy o partnerstve a schvéaleného Projektu,
tym nie je dotknuté zodpovednost’ hlavného partnera vo&i RO (v zastpeni SORO).

V pripade, ak ktorykol'vek partner porusi ktortkol'vek povinnost’, ku ktorej sa zaviazal podl'a Zmluvy o
partnerstve, hlavny partner upozorni partnera na zisteny nedostatok a upozorni ho, Ze opakované
porusenie zmluvnych zavéizkov z jeho strany méZe maf za nasledok odstipenie od Zmluvy
0 partnerstve vo¢i nemu ostatnymi &lenmi partnerstva. Zarove hlavny partner vyzve partnera, aby
odstranil zistené nedostatky, ktoré su prejavom poruSenia Zmluvy o partnerstve aurdi mu na
odstranenie nedostatku lehotu maximalne tridsat (30) dni. Lehota podla predchadzajicej vety zadina
plynit’ prvym diiom nasledujicim po dorudeni vyzvy na odstranenie nedostatku partnerovi.

V pripade, ak partner svoje povinnosti nesplni a nedostatok neodstrani ani v poskytnutej lehote, moZe
hlavny partner po zvéZeni okolnosti a zdvaznosti poruSenia Zmluvy o partnerstve na zaklade vlastnej
uvahy navrhnat ostatnym partnerom odsttpenie od Zmluvy o partnerstve voci prislu§nému partnerovi.
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pokynmi RO (v zastipeni SORO). Partneri sa zavizujii akceptovat rozhodnutie hlavného partnera
a odstupit’ od Zmluvy o partnerstve voéi prislu§nému partnerovi. V pripade potreby sa é&lenovia
partnerstva zavézuji uzavriet dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa upravia ich vzajomné priva
a povinnosti slivisiace s odstipenim od Zmluvy o partnerstve vo&i partnerovi a/alebo sdvisiace
s pristipenim nového partnera k Zmluve o partnerstve, namiesto pdvodného odstupujiceho partnera.
4. Porudenie ktorejkol'vek povinnosti stanovenej ¢lenovi partnerstva v Zmluve o partnerstve sa povaZuje
] za porusenie finanénej discipliny v zmysle zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlich verejnej

‘ Hlavny partner sa zaviizuje bra’ do Gvahy aj tcelnost zvoleného postupu ariadit sa pripadnymi

spravy a o zmene a dopinen{ niektorych zakonov.
5. Kazdy &len partnerstva, ktory porudi Zmluvu o partnerstve alebo prislu§né vieobecne zdvizné pravne

‘‘‘‘‘‘ predpisy je povinny vratit’ ast NFP a zdroveil nahradit’ vietku $kodu, ktord vznikne ostatnym &lenom

i partnerstva v stivislosti s jeho konanim aalebo opomenutim (najmi sankcie uloZené hlavnému

L partnerovi od RO (v zastiipeni SORO), alebo inych organov verejnej moci), taktiez je povinny zaplatit
zmluvni pokutu, ak mu tito povinnost ukladd Zmluva o partnerstve.

6. Clen partnerstva nezodpovedd za porusenie zmluvnej povinnosti v pripade, ak preukaZe, Ze porugenie je
priamym désledkom okolnosti vyludujicej zodpovednost’.

7. Kazdy Clen partnerstva berie na vedomie, Ze vzhPadom na povahu NFP poskytnutého hlavnému
partnerovi na zdklade zmluvy o NFP (prostriedky §tatneho rozpodtu) je organ prisludny v zmysle
zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplnenf niektorych
zékonov, t.j. pristusna sprava finanénej kontroly alebo Ministerstvo financii SR, oprdvneny vyméhat od
hlavného partnera NFP aj bez podnetu RO (v zastipeni SORO) alebo nad ramec podnetu. Odvod
neopravnene pouzitych alebo zadrzanych prostriedkov NFP uloZi a vymdha v spravnom konani
prislusnd sprdva financnej kontroly alebo Ministerstvo financii SR (§ 31 zdkona ¢. 523/2004 Z. z.
o rozpodétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov). Ak poruSenie
zmluvnych povinnosti nezapri€ini hlavny partner, je hlavny partner opravneny vyméhat od partnera,
ktory porusil povinnosti podla Zmluvy o partnerstve vietku 3kodu a zmluvni pokutu podla tohto
¢lanku Zmluvy o partnerstve.

8.V pripade pouZitia NFP, alebo jeho &asti, v rozpore so Zmluvou o partnerstve, prislu§nou zmluvou o
NFP alebo prisiusnou legislativou Slovenskej republiky a Eurépskej Unie ktorymkol'vek partnerom, sa
tento zavézuje bez d'alSicho vyzvania vratit’ celkovi sumu finanénych prostriedkov takto pouZitych
hlavnému partnerovi, a to do piatich (5) pracovnych dni nasledujacich po dni, kedy déjde k zisteniu ich
protiprdvneho pouzitia, najneskér v8ak do troch (3) pracovnych dni nasledujtcich po dni, kedy bude
dorucend vyzva na vratenie NFP zo strany RO (v zastapeni SORO) alebo hlavného partnera. Vo vyzve
hlavny partner oznémi partnerovi, akd &ast’ poskytnutého NFP je povinny vratit’ a gisla Gétov, na ktoré
Jje partner povinny ju poukézat’. Prdvo na nahradu §kody tymto nie je dotknuté. Partner je povinny vratit’
poskytnuti ¢ast’ NFP hlavnému partnerovi aj v pripade, ak sa rozhodnutim stdu preukéZe spachanie
trestnej ¢innosti, ovplyviiovanie hodnotitelov, alebo poruovanie schvalenych zasad politiky konfliktu
zdujmov. Ak partner dobrovol'ne v stanovenej lehote nevrati uvedent ¢ast’ NFP, oznami hlavny partner
tito skutoénost’ RO (v zastapeni SORO).V pripade, ak partner nevrati uvedent ¢ast NFP v lehote
Specifikovani vo vyzve, je hlavny partner opravneny uplatnit’ vo¢i partnerovi zmluvni pokutu vo vygke
0,1% z uvedenej Casti NFP za kazdy deti omekania

Clénok XVII
Odstipenie od Zmluvy

1. Hlavny partner md pravo navrhnif partnerom odstipit od Zmluvy o partnerstve vo vzfahu ku
ktorémukol'vek partnerovi, a to v pripade:

a) ak to povaZuje za potrebné vzhladom na okolnosti a zavaznost’ porugenia zmluvnej povinnosti

partnerom a tento postup je z pohl'adu hlavného partnera i¢elny,

. b) ak partner porudil svoje zmluvné zavizky takym spdsobom, ktory neumozituje vecn(i a &asovi
realizaciu Projektu,

g c) ak partner svoje zmluvné zavéizky opakovane neplni, alebo ak porusil svoj zmluvny zavizok
umyselne.

2. Hlavny partner navrhne partnerom odstlipit od Zmluvy o partnerstve vo vzi'ahu k partnerovi:

g a)  vpripade zastavenia realizacie Projektu z dovodov na strane partnera,

= b) v pripade, Ze partner neza¢ne realizovat’ Projekt v stilade so Zmluvou o partnerstve,

é

14



g

c) v pripade objektivneho dévodu nemoznosti plnenia Zmluvy o partnerstve, ktory nastal na
strane partnera.
Hlavny partner navrhne partnerom ukon&it’ Zmluvu o partnerstve dohodou &lenov partnerstva v pripade
zmarenia realizacie Projektu z objektivnych prigin.
Partneri sa zavézuji akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera a odstapit’ od Zmluvy o partnerstve voci
prislusnému partnerovi alebo ukonéit’ Zmluvu dohodou v pripade uvedenom v ustanoveni bodu 3 tohto
¢lanku Zmluvy o partnerstve. V pripade potreby sa &lenovia partnerstva zavizuji uzavriet' dodatok
k Zmluve o partnerstve, ktorym sa upravia ich vzdjomné prava a povinnosti siivisiace s odstipenim od
Zmluvy o partnerstve voli partnerovi a/alebo slvisiace s pristipenim nového partnera k Zmluve
o partnerstve, namiesto povodného odstupujiiceho partnera..
Odstupenie od Zmluvy o partnerstve je G¢inné diiom dorudenia ozndmenia o odstipen{ partnerovi.
Partner voci ktorému sa odstipilo od Zmluvy o partnerstve je povinny vratit' hlavnému partnerovi
poskytnutll ¢ast’ NFP v rozsahu nim nevykonanych prac. Hlavny partner po G&innosti odstipenia od
Zmluvy o partnerstve je povinny vymahat’ poskytnuty prispevok od partnera, voéi ktorému sa odstipilo
od Zmluvy o partnerstve. Tym nie je dotknuté pravo na nahradu $kody a pravo na vymahanie zmluvnej
pokuty.
Vlastnicke pravo k majetku, ktory partner voéi ktorému sa odstipilo od Zmluvy o partnerstve
nadobudol Gplne alebo s€asti z prostriedkov NFP poskytnutého na zéklade Zmluvy o partnerstve, je
povinny previest’ na partnera uréeného v oznameni o odstupeni od Zmluvy o partnerstve, ak v oznameni
nie je uréeny partner tak na hlavného partnera. V pripade, Ze to nie je moZné, je partner vo&i ktorému sa
odstipilo od Zmluvy o partnerstve povinny vratit' hlavnému partnerovi peiazné prostriedky NFP
poskytnuté na zdklade Zmluvy o partnerstve. V pripade poruenia povinnosti podl'a tohto bodu Zmluvy
o partnerstve je partner povinny uhradit’ hlavnému pattnerovi zmluvnii pokutu vo vyske peiiaznych
prostriedkov NFP poskytnutych partnerovi v zmysle Zmluvy o partnerstve.

Clanok XVIII
Osobitné ustanovenia

\S]

V pripade, Ze niektoré ustanovenia Zmluvy o partnerstve je alebo sa stane neplatné alebo netdinné
alebo nevynititelné rozhodnutim sidu &i iného pristu§ného organu, nebude mat’ tato neplatnost’ alebo
neucinnost’ alebo nevynititelnost’ vplyv na platnost, Gginnost’ & vynititelnost’ ostatnych ustanoveni
Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva sa zavizujl neplatné alebo netcinné alebo nevynititelné
ustanovenie Zmluvy o partnerstve nahradit novym ustanovenim, ktoré je svojim udelom a
hospodarskym vyznamom najbliZ3ie k tomu ustanoveniu, ktoré ma byt takto nahradené.

Partner je oprdvneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve na iny subjekt, ktory spliia
podmienky vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP, len s predchadzajicim pisomnym sthlasom
hlavného partnera a RO (v zastupeni SORO).

Partner je povinny pisomne informovat’ hlavného partnera o skutodnosti, e ddjde k prechodu prav
apovinnosti zo Zmluvy o partnerstve ato bezodkladne ako sa dozvie o moZnosti vzniku tejto
skutoCnosti alebo vzniku tejto skutodnosti. Hlavny partner skutognosti podla predchddzajicej vety
bezodkladne ozndmi RO (na adresu SORO).

Postapenie pohladavky partnera na vyplatenie ¢asti NFP na tretiu osobu nie je na zadklade dohody
zmluvnych stran mozné.

Clanok XIX
Vykladové pravidla

V Zmluve o partnerstve, ak z kontextu nevyplyva iny zamer:

a) ndzvy ¢lankov st uvedené len kvoli prehladnosti a nemaji vplyv na interpretaciu Zmluvy o
partnerstve;

b) kazdy odkaz na osobu (vratane zmluvnej strany) zahfiia aj jej pravnych nastupcov ako aj
postupnikov a nadobudatelov prav alebo zavizkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobudatelmi
prav alebo zavézkov v silade so Zmluvou o partnerstve, do prav a/alebo povinnosti z ktorej
vstipili;

¢) slova v jednotnom &isle zahrtaju aj mnoné &islo a naopak;

d) odkazy na ¢lanky, body, pismena st odkazmi na ¢lanky, body, pismend Zmluvy o partnerstve;
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bezodkladne oznami RO (na adresu SORO) a sti¢asne dorué¢i RO (na adresu SORO) nové podpisové
vzory av pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj novit plni moc, respektive odvolanie alebo
vypoved pinej moci.

Alkékol'vek pisomnosti si ¢lenovia partnerstva doru¢uji na adresu sidla uvedent v zdhlavi Zmluvy o
partnerstve. Pisomnost podla predchadzajice) vety sa povazuje za dorudend v piaty deii odo dna je;
odoslania doporucenou poStou.

. Zmluva o partnerstve je vyhotovena v troch rovnopisoch, po jednom pre kazdi zo zmluvnych stran
a Styri rovnopisy st poskytnuté RO/SORO ako priloha zmluvy o poskytnuti NFP.,

. Prilohy tvoria neoddelitel'nt stéast’ Zmluvy o partnerstve. Prilohy st rovnako zavidzné ako Zmluva o
partnerstve. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude postupovat’ podla rovnopisu Zmluvy
o partnerstve ulozeného u RO/SORO.

. VSetky dokumenty Clena partnerstva predkladané na RO/SORO musia byt’ podpisané jeho Statutarnym
zastupcom, alebo nou splnomocnenou osobou. Original alebo Gradne overentt képiu plnej moci je
potrebné doloZit’” s predkladanym dokumentom (v pripade generdlnej plnej moci [x, v pripade
jednoduchého pinej moci pri kazdom predkladanom dokumente).

. Zmluvné strany prehlasuja, Ze si ku diiu podpisu Zmluvy o partnerstve precitali aj formular zmluvy
o NFP a sicasne prehlasuju, ze jej obsahu porozumeli v celom rozsahu a v plnej miere ho akceptuji a
bert na vedomie,

. Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si Zmluvu o partnerstve riadne a doésledne preditali, jej obsahu a pravnym
uéinkom 2z nej vyplyvajlcich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatoéne jasné, urcité a
zrozumitel'né, podpisujtce osoby sit opravnené k podpisu tejto Zmluvy o partnerstve a na znak sthlasu
Ju podpisali.

V KosSiciach dna 2.3.2009

Hlavny f_)az*tner partnerstva l. Clen partnerstva *H
(Statutarny zastupca UFHZ SAV (Statutarny zastupca UEF SA¥

\
2. &len partnerstva it

Stihlas so Zmluvou:

ny zéstupca NbU SAV) "

RO (i@mﬁ)enf SORO)
(Statutarny zastupca)

Prilohy k Zmluve o partnerstye:

Prifoha ¢. la
Priloha ¢ 1b
Priloha ¢ 2a
Priloha ¢. 2b
Priloha ¢, 3
Priloha ¢, 4

Prehiad partnerov v projekte

Prehlad aktivit a ukazovatelov (zahritujiici identifikdciu aktivit a casovy ramec realizccie projektiy)

Rozpocet projekiu
Rozpodet projektu pre partnera

U¢ty partnerov

Podpisové vzory partnerov
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Priloha &. 1b k Zmluve o partnerstve

Europska uma

sy toesd regiondinehs romenys

.g;...m.._._... N
Operaéng program N
\ | VYSKUM a V¥Vl ,i

\
\/( V[\

Prehlad aktivit a ukazovatelPov (zahriiujici identifikdciu aktivit a asovy

Tabul’ka é ] . b. 1

ramec realizdcie projektu)

... L _ Podrobny opis aktivity
ClSlO a Nazov aktlwty 1 1 Obstalame inovativneho pnstrOJoveho a technologlckeho
L vybavenia pre pracoviskda CEFT
Modernou pristrojovou a technologickou infrastruktirou zvysit

Clel’ aktnvnty

podmienky pre vykondvanie excelentného vyskumu v oblasti
| fyzioldgie traviaceho traktu

kvalitu vyskumného pracoviska CEFT na troveti spliiajicu

Te"rm’m lreallzame
akt1v1ty (StVI‘l rok/rok)

1172009 —1/2011

Opls;a }_Vlty, .

‘ff,: (CEFT) pozostdva zo Styroch pracovisk: pracovisko UFHZ SAV,
SoltesoveJ 4-6; pracovisko UFHZ SAV, Pri hati 10; pracovisko
UEF SAV, Bulharska 2-6, pracovisko NbU SAV, Soltésovej 4-6.

‘ | Jednotlivé pracoviska CEFT st charakteristické tym, Ze s tam
| zriadené laboratérid, ktoré riesia jedinedné vyskumné ulohy pre

. Pracovisko UFHZ SAV, Soltésovei 4-6

" Pracovisko UFHZ SAYV, Prihati 10

“"}r Pracovisko UEF SAV. Bulharska 2-6

Pracovisko NbU SAV, Soltésovej 4-6

Centrum excelentnosti pre vyskum fyzioldgie traviaceho traktu

dany Specificky ciel:

- Laborat6érium molekularnej diagnostiky

- Laboratorium reguladnej fyziologie

- Laboratérium mikrobidlnej genomiky a proteomiky
- Laboratorium bunkovej bioldgie

- Laboratérium mikrobiologie traviaceho traktu
- Laboratérium metabolizmu a vyZivy

- Laboratérium Struktiry a stability makromolekiil

- Laboratérium bunkovej signalizacie




Partneri okrem vlastnych laboratoérii s pristrojovym vybavenim
budu vyuZivat’ vSetky pracoviska centra excelentnosti CEFT.

Pri 8pecifikécii pristrojového a technologického vybavenia CEFT
sa vychadzalo zo sticasného stavu vybavenia jednotlivych
laboratérii a zpotreby modernizécie laboratérii inovovanymi
pristrojmi a modernymi technologickymi zariadeniami ako aj ich
roz8irenie o vybavenie so zodpovedajucimi parametrami pre
zavadzanie novych vyskumnych metdd (vid. Opis aktivity 1.3),
ktoré st nevyhnutné pre rieSenie naroénych vyskumnych
projektov (vid. Povinna priloha €. 2. Rozpodet projektu).

Postup realizdcie aktivity je nasledovny: v prvej faze realizicie
uvedenej aktivity sa  vykond  verejné obstaranie
vy§pecifikovanych pristrojov a technologickych zariadeni. Tieto
sa potom umiestnia na vopred uréené a pripravené miesta
pracoviska. Niektoré Specialne pristroje sa pripoja na pridruzené
pristroje  atechnologické zariadenia alebo sa  prepoja
s interoperatibilnymi  pristrojmi  IKT  (aktivita 1.2). Po
kompletizacii pripojenia a prepojenia pristrojov sa vykona
testovanie funkénosti a kompatibility.

Aktivita bude priamo previazana na aktivitu 1.3.

Tato aktivita potrvda 23 mesiacov, predpoklad ukonéenia
je februar 2011.

Realizaciou aktivity vznikne pracovisko s modernou a kvalitnou
pristrojovou a technologickou infrastrukturou, ktord svojimi
parametrami presnosti, rychlosti aspolahlivosti zabezpeci
excelentné vysledky vyskumnych operdcii. Takto vybavené
pracovisko bude spifiat’ technické kritéria kladené na pracovisko
excelentného vyskumu a pre zavadzanie novych vyskumnych
metdéd. Nové vyskumné metddy buda cielené hlavne na oblast’
zdravie, biotechnolégie a biologické zdroje (pol'nohospodarstvo).
Realizacia uvedenej aktivity nepredpokiada Ziadne vazne rizika.
V pripade Ze po obstarani sa zistia uréité operané problémy,
alebo nefunkénost’ niektorych ¢innosti pristroja, tieto podliehaju
zaruke. Okrem toho obstarané pristroje budu poistené pre pripad
vyskytu inych nepredvidanych poistnych udalosti (vid’. Povinna
priloha ¢.2 Rozpocet projektu).

Vystupy aktivity su priamo previazané na aktivitu 1.2 Obstaranie
IKT pristrojového vybavenia a modernizacia IKT sieti pracovisk
CEFT, nakolko sa jedna o technicku spolupracu oboch kategdrii
pristrojov pri vyskumnom procese. Je samozrejme previazand aj
na aktivitu 1.3 Ugast’ odbornych pracovnikov CEFT na priprave
vyznamnych narodnych a medzinarodnych projektov, kde kvalita
tejto aktivity je priamo zavisla na realizacii aktivity 1.1

Ziskané skusenosti z realizdcie aktivity prispeju k zamedzeniu
pripadnych, v tejto aktivite vyskytnutych chyb a nedostatkov pri
realizacii nasledujicich aktivit.

Vystupy (vysledky)

Realizacia aktivity vvast'uje do piatich vystupov:




aktivity

1.Vybavenie pracoviska UFHZ SAV, Soltésove]j 4-6 pristrojmi a
technologickym zariadenim

Pracovisko sa  zaoberdA  molekularnym  profilovanim
mikroorganizmov a fyziologickych procesov. Preto z hl'adiska
pristrojového  vybavenie treba inovoval niektoré moralne
zastarané pristroje resp. ziskat’ d’alie nové pristroje. Pristroje
méZzeme rozdelit’ do $tyroch okruhov.

V prvom okruhu sa jednd o spracovanie a kultiviciu a
uchovavanie vzoriek s obsahom fakultativnych a striktnych
anaerébnych mikroorganizmov, GMO a Zivoc&isnych bunkovych
kultar. Laminarne boxy s HEPA filtrami a Standardnym
prislu§enstvom st urdené pre manipulaciu s biologickym
materidlom, pricom tieto boxy sme doteraz mali iba v
obmedzenej miere, systém na riadené zmrazovanie je potrebny
pre Standardizovant pripravu biologickych kryopreparatov,
vzorkova$ ovzdu$ia je potrebny pre kvantitativne stanovenie
sterility ovzdugia v laboratéridch, homogenizatory typu
Stomacher a Polytron st potrebné na homogenizciu vzoriek
greva a inych vnitornych organov zvierat pre rbdzne typy
experimentov, sonikdtor sa pouZiva pre fyzikdlnu lyzu steny
buniek. Automaticky riedi¢ vzoriek je pristroj , ktory sme doteraz
nemali a umoZiiuje presné vyriedenie vzorky ¢revného obsahu
systémom jedinej mikrokapilary s presnostou 1%. Termostat,
anaerébny box, CO2 inkubator, vodny  kupel a pH
meter/konduktometer st potrebné pre obnovu stcasnych uZz
zastaranych pristrojov. Vodna lazeni s trepatkou a trepacky
teplovzduiné sa vyuZiju pre rychle pomnoZenie baktérii v
priebehu pracovného diia, aby sa dosiahla logaritmicka faza rastu.
Analytické vahy st potrebné pre presné véZzenie miligramovych
mnoZstiev chemikalii.

V druhom okruhu sa jedna o koncentraciu vzoriek pomocou
centrifiig pre objemy do 100 ml, pri ktorych sa zahust'ujti baktérie
a bunkové kultury, klasické rezanie v ultramikrotome, sinkovom
mikrotdme, rezanie a zmrazovanie vzoriek ¢reva pre fyziologicke
experimenty v kryostate a v zmrazovacom zariadeni.

V trefom okruhu sa jednd o metodiky rekombinantnych DNA
a o molekulame profilovanie vybranych bunkovych typov na
urovni DNA, mRNA a proteinu. Elektroforeticky systém pre
pulznt elektroforézu sa v projektoch EU sa predpisuje ako
hlavna metodika pre stanovenie biodiverzity mikroorganizmov.
Tento pristroj sme doteraz na tistave nemali. Gradientové resp.
klasické termocyklery su potrebné pre obmovu v sucasnosti
pouzivanych termocyklerov pre najcastejsie na tstave pouzivanu
metodiku PCR. Centrifugatny vakuovy evaporator sa pouZiva na
koncentrovanie rdznych typov roztokov (DNA, RNA, proteinov),
pristroj tohto typu sme na tstave doteraz nemali. Multiporator sa
pouZiva na vpravovanie rekombinantnej DNA do bakterialnych a




animalnych buniek. Mikrokvapalinovy elektroforeticky systém
bude sliZit’ na analyzu DNA, RNA a protefnov na éipe a umozni
g jednoduché flow cytometrické aplikacie, kombinovany
transluminator bude sluzit’ na vizualiziciu nukleovych kyselin po
gelove elekiroforéze, mikrospektrofotometer je potrebny pre
kvantifikdciu DNA, RNA a proteinov pri vzorkdch s malym
objemon.

Vo Stvrtom okruhu metodik sa jednd o mikromanipulagné
zariadenia potrebné na pracu s bunkovymi kultirami a
histologickymi vzorkami pri fyziologickych experimentoch, tzn.
stereomikroskopy vybavené kamerovym systémom a laminarny
box s termickou platiiou.

2. Vybavenie pracoviska UFHZ SAV., Pri hati 10 pristrojmi a
technologickym zariadenim

Pracovisko sa zaoberda mikrobiolégiou traviaceho traktu,
metabolizmom a vyZivou zvierat. Jedna sa o metodiky kultivacie
¢revnych baktérii, pre ktoré je potrebny lamindrny box s HEPA
filtrom pre zachovanie bezpefnosti pri praci. Pre analyzu
antioxidaénych enzymov steny d&reva je potrebny UV VIS
spektofotometer a multifunkény ELISA reader. Pre efektiviu
analyzu plynov vznikajicich pri fermentdcii sa vyuZije
progresivny  multianalyzér  plynov. Pre  uchovavanie
experimentalnych ~ vzoriek je  potrebny  velkokapacitny
hlbokomraziaci box pre celé pracovisko Pri hati.

3. Vybavenie pracoviska UEF SAV, Bulharsk4 2-6 pristrojmi a
technologickym zariadenim

Pracovisko sa zaoberd metodikami orientovanymi na §trukttiru a
stabilitu  makromolekil, pre ktoré je potrebny vyspely
multifunkény reader pre snimanie absorbancie, fluorescencie,
fluorescencnej  polarizicie, time-resolved fluorescencie a
lumiiscencie. Toto pracovisko nebolo doteraz tak vybavené, tato
pristrojova technika umoZni vy$8iu trovel a lepSiu dostupnost’
metodik analyz biologicky aktivnych substancii.

4. Vybavenie pracoviska NbU SAV, Soltésovej 4-6 pristrojmi a
technologickvim zariadenim

Pracovisko sa zaoberd bunkovymi receptormi a prenosom
signalov medzi bunkami. Klasicky gradientovy termocykler a real
time PCR systém je potrebny pre $tudium expresie bunkovych
receptorov ainych signdlnych molekul. Toto pracovisko nebolo
doteraz tak vybavené a pristrojova technika umozni vyssiu troven
a lepSiu dostupnost’ metodik molekulovej bioldgie.




5. Spoloéné pristroje a technologické zariadenia pre pracoviska

Jedna sa o nasledovné pristroje a zariadenia: velké a mensie
teplovzdusné sterilizatory a autokldv potrebné pre sterilizaciu
skla a biologického materialu. Zariadenie pre pripravu ultradiste;
vody je potrebné pre Specialnu vodu snizkou vodivostou
pouzivanou pre PCR experimenty a pre kultiviciu bunkovych a
tkanivovych kulttr. Okrem toho sa podita aj sinovaciou uZ
existujiceho spoloéného velkého hlbokomraziaceho boxu pre
nerizikovy material z hPadiska bezpe&nosti pri praci.

Dewarove nadoby st potrebné pre uchovéavanie bunkovych
kultar v tekutom dusiku, hlbokomraziace boxy pre uchovavanie
DNA z GMO a baktérii resp. Zivych patogénov, pre ktoré je z
hladiska bezpeénosti nevyhnutné vyélenit’ individuilne boxy u
jednotlivych uzivatelov. Teplovzdudny sterilizator do 300° C je
potrebny pre deaktiviciu RNéaz z laboratérneho skla pre
molekulovi biolégiu a bude slizit’ aj na beZné suSenie a
sterilizaciu.

Hlavné medzniky realizédcie aktivity:

Nakolko sa ur¢il flexibilny harmonogram prac, aj medzniky st

stanovené flexibilne, odvijajic sa od aktudlneho plnenia

harmonogramu. Medzniky st v8ak stanovené pri splneni
nasledujucich podmienok,

e Useky urcené naplanovanou postupnostou pri zariadovani
jednotlivych pracovisk a laboratérii pristrojovou technikou
a pridruzenym technologickym zariadenim. Tieto medzniky
zohladiiuji prioritu a nadviznost’ jednotlivych pristrojov a
zariadeni alebo ucelenych stiborov pri  ich rozmiestiiovani
a sprevadzkovani (napr. kultivaéné laboratérium, kde su
viaceré typy pristrojov ako kultivaény box, lamindrny box,
zmrazovac a pod.) »

e Ukoncenie vybavenia jednotlivych pracovisk/vystupov 1 az 5

Transfer vystupu aktivity 1.1 podobne ako aktivity 1.2 bude
prenaSany do kvality pripravy projektov v ramci aktivity 1.3, ako
aj do konkrétnych vyskumnych procesov.

Vydavky na realizaciu
aktivity

Vyska opravnenych vydavkov na aktivitu 1.1 je 695 283,74
EUR ( zc¢oho 0693 188,61 EUR tvori nakup pristrojového
vybavenie a 2 095,13 EUR poistenie nakipeného majetku).
Vyska neopravnenych vydavkov na aktivitu 1.1 je 0,- EUR.
Vramei aktivity 1.1 nepredpokladame generovanie prijmov.
Nakupené pristroje budd vyuZivané pracovnikmi SAV a ich




spolupracovnikmi  (vratane doktorandov — a $tudentov) na
prislusnom vyskume. Pristroje nebudd v Ziadnom pripade
poskytované tretim strandm za thradu.

Partnerstvo
(ndzov partnera)

Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity %Podiel na
rozpodte

aktivity
Hlavny partner Obstaranie pristrojov a technologickych zariadent
Ustav fyziologie a ich umiestnenie na vopred urdené a pripravené
hospodarskych zvierat | jpjegia pracoviska
SAV, Kosice 98,95

Vystupom aktivity bude vybavenie pracovisk
hlavneého partnera pristrojmi a technologickym
zariadenim.,

Partner ¢. 1
Ustav experimentalnej
fyziky SAV, Kosice

Partner ¢. 2
Neurobiologicky ustav

Ziadatel obstard a partner prevezme a umiestni
pristroj ( 1 ks Termocykler gradientovy) vo

SAV, Kosice svojom laboratoriu. § 1,05
Vystupom aktivity bude vybavenie pracoviska
partnera potrebnym pristrojom.
Spolu — 100,00

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

1.2 Obstaranie IK'T pristrojového vybavenia a modernizacia IKT
sieti pracovisk CEFT

Ciel aktivity

Vybavenim pracoviska modernou informaéno-komunikaénou
technoldgiou a pristrojmi s interoperabilitou cez
vysokorychlostné komunikaéné siete rozdirit a zvydit kvalitu
digitilneho spracovania dat vratane d’al§icho rozvoja virtudlnych
laboratérii s dialkovym prenosom experimentalnych dat pre
pracoviska CEFT pre zavadzanie vyspelych metéd vo vyskume.

Termin realizacie
aktivity (Stvrtrok/rok)

112009 - 1/2011

Opis aktivity

Centrum excelentnosti pre vyskum fyzioldgie traviaceho traktu
(CEFT) pozostava zo $tyroch pracovisk: pracovisko UFHZ SAV,
Soltésovej 4-6; pracovisko UFHZ SAV, Pri hati 10; pracovisko
UEF SAYV, Bulharska 2-6, pracovisko NbU SAV, éoltésovej 4-6;
Jednotlivé pracoviskda CEFT st charakteristické tym, Ze st tam
zriadené laboratoéria, ktoré riesia jedineéné vyskumné ulohy pre
dany $pecificky ciel’ a st vzajomne prepojené pocitadovou siet’'ou,
ktord sa intenzivne vyuZiva aj pri samotnych experimentoch vo
forme virtualnych laboratérii (online prenos dat).
Pracovisko UFHZ SAV, Soltésovej 4-6

- Laboratérium molekularnej diagnostiky
Laboratorium regulaénej fyzioldgie
Laboratérium mikrobialnej genomiky a proteomiky

- Laboratérium bunkovej bioldgie
Pracovisko UFHZ SAV, Pri hati 10

- Laboratérium mikrobioldgie traviaceho traktu




- Laboratérium metabolizmu a vyzivy
Pracovisko UEF SAV, Bulharsk4 2-6

- Laboratérium Struktiry a stability makromolekl
Pracovisko NbU SAV, Soltésovej 4-6

- Laboratérium bunkovej signalizacie

Partneri okrem vlastnych laboratdrii s pristrojovym vybavenim
budd vyuZivat’ véetky pracoviska centra excelentnosti CEFT.

Pri ¥pecifikacii IKT vybavenia pracoviska CEFT sa vychadzalo
zo sudasného stavu vybavenia jednotlivych laboratorii IKT
technolégiou a z potreby roz§irovania a modernizécie laboratorif
inovovanou IKT pristrojovou infragtruktirou, technologickym
zariadenim a profesionalnymi softvérmi. Moderné pristrojové
vybavenie pre splnenie definicie High-tech ma splitat’ podmienku
najvy$dich moznych parametrov IKT, ktoré su v sucasnosti
dostupné na trhu pre danti oblast’ tak, aby zvysili efektivnost’ pri
riefeni naroénych vyskumnych dloh (vid’. Povinna priloha ¢. 2.
Rozpodet projektu).

Postup realizdcie aktivity je nasledovny: v prvej faze realizicie
uvedene] aktivity ~ sa’ vykond  verejné obstaranie
vy$pecifikovanych IKT pristrojov, zariadeni a SW. Tieto sa
potom umiestnia na vopred uréené a pripravené miesta
pracoviska. Niektoré pristroje sa mozu prepojit’ na pridruZené
pristroje  a technologické ~ zariadenia.  Tieto  pristroje  sa
potom pripoja sa na vysokorychlostni poéitadovt siet’, na PC,
alebo notebook. Pre pristroje vyzadujice SW sa tieto nainstaluju.
Po kompletizacii pripojenia aprepojenia pristrojov sa vykona
testovanie funk&nosti a interoperabilita.

Stigasne sa urobi upgrade jestvujicich LAN sieti, jedna sa hlavne
o zvydenie rychlosti siete vdaka vymene manaZovatelnych
switchov. DoleZitym aspektom bude aj iimplementécia
centralnych file serverov s vysokou spol"lhhvost ou pre uschovu
experimentalnych dat na placov1skach UFHZ SAV Soltésovej 4-6
a Pri Hati 10. Dalej sa cielene roziri vyuZivanie VoIP telefonie
vdaka nasadeniu individualnych VoIP telefonov, ktoré nahradia
moralne zastaralt telefénnu ustrediiu, pri¢om poskytni komfortnu
mo¥nost’ konferenénych hovorov vyznamni pre medzinirodnu
spolupracu. Okrem toho sa nnplementuju 2 VPN servery, ktoré
zabezpedia priame §ifrované prepojenie subsieti jednotlivych
pracovisk CEFT, ktoré je nevyhnutné pre plnd 1mplementac1u
virtualnych laboratérii. Okrem toho tieto servery umoznia aj
komfortnt telepracu vyskumnych pracovnikov CEFT (vratane
doktorandov) zo svojich domécich pocitadov, resp. pri
sluzobnych cestach doma alebo v zahranici, priom bude zaisteny
vysoky stupel bezpeénosti vnutornej siete vdaka Sifrovanému
pripojeniu.

Aktivita je priamo previazand na aktivitu 1.3 azvySuje jej
efektivitu.




Tato aktivita potrvd 24 mesiacov, predpoklad ukondenia
je februar 2011.

Realizaciou aktivity vznikne pracovisko vybavené $pi¢kovymi
IKT  pristrojmi  atechnologickymi  zariadeniami,  ktoré
svojou vysokou kvalitou digitdlneho spracovania dét arozvojom
virtudlnych laboratérii zvysia efektivitu vyskumnych ¢innosti.
Realizacia uvedenej aktivity nepredpokladd iadne vaine rizika.
V tom pripade, Ze po obstaran{ sa zistia uréité operacné problémy,
alebo nefunkénost’ niektorych &innosti pristroja/zariadeni alebo
SW, tieto su kryté zarukou. Pripadné problémy s prevadzkou,
interoperabilitou a prenosom sa budd riegif dodavatel'skym
servisom. Obstarané pristroje a zariadenia budu poistené pre
pripad vyskytu nepredvidanych poistnych udalosti.

Vystupy aktivity si priamo previazané na aktivitu 1.1 Obstaranic
inovativneho  pristrojového a technologického vybavenia pre
pracoviskd CEFT, pretoZe obe aktivity tvoria organicky celok
vzdjomne efektivne previazany. Tato aktivita tzko sdvis{ aj s
aktivitou 1.3 Uast’ odbotnych pracovnikov CEFT na priprave
vyznamnych nrodnych a medzindrodnych projektov, vzhladom
na nevyhnutnost’ realizicie oboch infra$truktirnych aktivit pre
implementaciu aktivity 1.3 pre efektivny a progresivny vyskum.
Ziskané skusenosti z realizdcie aktivity prispejt k zamedzeniu
pripadnych, v tejto aktivite vyskytnutych chyb a nedostatkov pri
realizécii nasledujucich aktivit.

Vystupy (vysledky)
aktivity

Vramci tejto aktivity budi pracoviskda CEFT vybavené
pokro¢ilymi vedeckymi pristrojmi, ktoré budt vyuZivat IKT
technologie pre efektivne planovanie experimentov, riadenie
analytickych procesov, komplexné spracovanie dat vratane
moznosti  vytvarania virtudlnych laboratérii, &o znamend
prekonanie lokdlnych bariér amoZnosti Sirokej spoluprace na
narodnej a medzinirodnej trovni. Okrem toho sa rata s vyuzitim
a) profesiondlnych pocitadovych programov, ktoré ulahdia,
skvalitnia aumoZnia vy38iu efektivnost’ a kompetitivnost
vedeckej price, porovnatelni so $pidkovymi medzinarodnymi
laboratoriami.

Realizaciou aktivity dosiahneme nasledujiice vystupy:

Nové experimentalne metody

Fermentor do objemu 1 litra s riadenym usmerfiovanim
fermentacie pomocou PC je potrebny na testovanie vplyvu
antimikrobidlnych latok na fyziologicki mikrofléru, doteraz sme
takyto pristroj nemali.

Kvalitny obrazovy zaznam

Pre pozorovanie baktérii a eukaryotickych buniek pomocou
klasického svetelného mikroskopu, mikroskopu s fazovym
kontrastom, fluorescenéného mikroskopu resp. inverznym




mikroskopom budu efektivne vyuzité digitadlne kamery, pripojené
na PC, ktoré umoZnia digitalne spracovanie a analyzu obrazovych
zdznamov, ako aj efektivny prenos dat cez pocitaCovi siet’ pre
pracoviskd CEFT ako aj v rimci medzinarodnej spoluprace.

Rychle a spolahlivé analyzy

V ramei projektu sa zaobstaraji multiplatnickové analyzatory
spojené s pocitatovou sietou pre analyzu fyziologicky aktivnych
latok (vid’ vyssie)

Profesionalne softvérove riadenie

Poé&itadové programy su potrebné na navrhovanie vlastnych
primerov ako aj na spracovanie DNA sekvencii, na digitaliziciu
vysledkov gélovej elektroforézy, na denzitometricka analyzu
enzymovej aktivity histologickych prepardtov steny &reva a v
neposlednej rade aj na §tatistiku.

Zmodernizovana siet LAN

Vramci predlozeného projektu ratame aj so skvalitnenim
vnutornej LAN siete pracovisk UFHZ SAV (Pri hati
a Soltésovej), tak aby sa umoZnili vysgie rychlosti prenosu dat
a bezpednl uschovu experimentalnych dat so zalohovanim.
Okrem toho poéitame s instalaciou VPN serverov, ktoré umoznia
vzdialeny pristup k experimentalnym datam a ich zdielanie medzi
laboratériami  CEFT  aspolupracujucimi  indtiticiami  na
Slovensku ako aj v rdmci medzinarodne] spoluprace. Tieto VPN
stidasne umoznia aj pripojenie vedeckych pracovnikov CEFT pri
ich medzinarodnej mobilite do domacej siete vd’aka notebookom
pre telepracu. Tieto servery sa budu dat’ vyuZit’ aj pre pripojenie
domacich pogitaov  vedeckych pracovnikov CEFT do
laboratémmej siete a efektivnu pracu podla potreby.

Modernizacia hardvérového vybavenia

Okrem vyssie uvedenych Pahkych notebookov pre telepracu sa
pod&ita so zaobstaranim laboratérnych notebookov, desktopov pre
analyzu dat a PC k jednotlivym laboratérnym pristrojom, vratane
tladiarni a potrebného softvéru.

Rozsirenie VoIP komunikacie

Pre zvySenie efektivity komunikdcie medzi jednotlivymi
pracovnymi timami v ramci CEFT, v rdémci Slovenska ako aj pre
medzinarodnt spoluprcu je velmi délezité zvysit' spolahlivost’
a §irgiu dostupnost’ VoIP komunikéacie cestou zvySenia poctu
VolIP teleféonov na pracoviskach CEFT.

Hlavné medzniky realizacie aktivity:

Nakolko sa uréil flexibilny harmonogram prac, aj medzniky su
stanovené flexibilne, odvijajic sa od aktualneho harmonogramu.




Medzniky st v8ak stanovené pre splnenie vysSie uvedenych
siedmych vystupov.

Transfer vystupu aktivity 1.2 podobne ako aktivity 1.1 bude
prenasany do kvality pripravy projektov v rAmei aktivity 1.3, ako
aj do konkrétnych vyskumnych procesov.

Vydavky na realizaciu

Vyska opravnenych vydavkov na aktivitu 1.2 je 481 373,63

aktivity EUR ( zcoho 479917,68 EUR tvori nakup IKT vybavenia
a 145595 BUR poistenie naktpeného majetku).
Vyska neopravnenych vydavkov na aktivitu 1.2 je 0,- EUR.
Vramei aktivity 1.2 nepredpokladéme generovanie prijmov.
Nakipené pristroje, zariadenia a SW budd vyuzivané
pracovnikmi SAV a ich spolupracovnikmi (vratane doktorandov
a Studentov) na prislu§nom vyskume a nebudi v Ziadnom pripade
poskytované tretim stranam za tthradu.
Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity % Podiel na
(ndzov partnera) ‘ rozpocte
: N aktivity
Hlavny partner Obstaranie IKT pristrojov, zariadeni a SW a ich
Ustav fyziologie umiestnenie na vopred urdené a pripravené miesta
hospodarskych zvierat pracoviska. Prevedie sa upgrade jestvujtcich
SAY, Kosice LAN sieti, 80,14
Vystupom aktivity bude vybavenie pracovisk
hlavného partnera IKT pristrojmi a zvysenie
rychlosti siete.
Partner ¢. 1 Ziadatel' obstar4 a partner umiestni vo svojom
Ustav experimentalnej | laboratériu  IKT pristroje (1 ks Multifunkény
fyziky SAV, Kosice platnickovy reader, 1 ks PC Workstation
k pristrojom, 1 ks notebook pre telepracu a 1 ks 10.50
notebook pre laboratérium, 1 ks zaloZny zdroj ’
napitia, 1 ks tladiaren).
Vystupom aktivity bude vybavenie pracoviska
partnera IKT pristrojmi.
Partner ¢.2 Ziadatel obstar4 a partner umiestni vo svojom
Neurobiologicky ustav | laborat6riu IKT pristroje (1 ks Real time PCR, 1
SAV, Kosice ks PC Workstation k pristrojom, 1 ks zaloZny 9.36
zdroj napétia, 1 ks tladiareti). ’
Vystupom aktivity bude vybavenie pracoviska
partnera IKT pristrojmi.
Spolu 100,00

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

1.3 Ugast’ odbornych pracovnikov CEFT na priprave vyznamnych
narodnych a medzinarodnych projektov

Ciel aktivity

| Nadvizovanie
| v¥znamnych projektov pre spolony vyskum na nérodne;

kontaktov, vytvéranie partnerstiev a priprava




a medzinarodnej tirovni.

Termin realizacie
aktivity (Stvrtrok/rok)

11/2009 - 1/2011

Opis aktivity

Strategickym cielom navrhovaného Centra excelentnosti pre
vyskum fyzioldgie traviaceho traktu, CEFT je vyS8i stupeil
integracie pracoviska do medzinarodne] spoluprdce hlavne v
eurépskom vyskumnom priestore. Z tohto hladiska sa CEFT
zameria predovSetkym na pripravu a aplikdciu vyznamnych
narodnych a medzinarodnych projektov, a to v oblastiach Zdravie
— kvalita Zivota, Biotechnoloégie a VyuZivanie, ochrana a
reprodukcia biologickych zdrojov. Tieto pripravované projekty
stidasne integruji vsebe okrem 8piCkového vyskumu aj
vzdelavanie Studentov, pretoZe sa na nich zucastnia aj PhD
Studenti a diplomanti, $koleni na pracoviskdch CEFT. Okrem
toho odborni pracovnici CEFT si vyucujucimi na viacerych
univerzitich a cez Spolo¢né laboratérium funkénej morfologie do
CEFT je zapojend aj LF UPJS v Kogiciach. Preto navrhované
projektu budi organicky integrovat’ vyskum a vzdelavanie.

Uloha partnerov v tejto aktivite je najmé pri zabezpegeni nutného
multidisciplinarneho a komplementarneho pristupu rieSenia
uvedenej vyskumnej problematiky (vid’ blizSiu charakterizaciu
v Gasti C2 Opisu). Okrem toho do pripravy projektov bude
aktivne zapojené aj Spolo¢né laboratérium funkénej morfolégie
LF UPJS aUFHZ SAV, zaloZené na principe efektivnej
spoluprace v ramci rieenia spolo¢nej vyskumnej problematiky na
dvoch trovniach — veteriniarnej a huménnej mediciny. Dne$né
a budice vyskumné projekty su zaloZené na interdisciplinarite
a multidisciplinarite, ktord je mozné efektivne dosiahnut’ na
zaklade takéhoto $iroko koncipovaného partnerstva.

V ramei predlozeného projektu CEFT planuje pripravu viacerych
vyznamnych projektov v zavislosti na konkrétnych podmienkach
vyziev na podavanie projektov. V d’alsom texte uvadzame struéné
projektové zamery 10 najddlezitej$ich projektov zameranych na 3
prioritné témy:

V oblasti Zdravia — kvalita Zivota sa jedna o Styri projekty
tykajiice sa fyzioldgie tenkého ¢&reva. Dva znich budid riesit’
vzt'ah mikroflory trviaceho traktu a tenkého Creva pri regulécii
telesnej hmotnosti a ako zdroja komenzalnych baktérii
obsahujicich faktory virulencie a rezistencie pre ludsku
populaciu. Dalsie dva projekty sa budi zaoberal zépalovymi
procesmi v tenkom ¢reve a ich vplyvu na celkové zdravie
makroorganizmu.

V oblasti biotechnoldgii su to tri projekty. Dva s zamerané na
vyuzitie fyziologickej mikrofléry traviaceho traktu ako zdroja pre
produkéné kmene probiotik resp. na molekularny dizajn novych
antibakteridlnych latok. Treti projekt je zamerany na regulaciu
zékladnych fyziologickych procesov aktivaciou bunkovych




receptorov

V oblasti  Vyuzivanie, ochrana a reprodukcia biologickych
zdrojov je to priprava troch projektov zameranych na fyziolégiu a
vyzivu hospodarskych zvierat vo vztahu k produkeii zdravych
potravin. Jednd sa o tlohu selénu, polynenasytenych mastnych
kyselin a o antioxidagnt ochranu steny traviaceho traktu.

Zdravie — kvalita zivota

Uloha tenkého creva a mikroflory v reguldcii telesnej hmotnosti
Ulohou budticeho projektu bude ziskanie novych poznatkov o
fyziolégie tenkého &reva pocas vyvoja s moznost'ou odhalit’
grevné pozadie u diétou vyvolanych portch v energetickom
metabolizme v dalgich obdobiach Zivota. Budi sa sledovat
parametre  funk&nosti  (aktivita mikroviléznych  enzymov;
alkalicka fosfatdza, maltdza, aminopeptidaza) tenkeho Creva
(duodenum, jejunum) budu stanovené v kryostatovych rezoch a
kvantifikované pomocou obrazovej analyzy. Stanovenie
intestinalnej mikrobialnej populacie (Bacteriodes/Prevotella,
Bifidobacterium  genus, Lactobacillus/Enterococcus) — bude
uskutodnené pomocou FISH metédy. Ziskané vysledky otvoria
moZnost analyzovat a zhodnotit' tieto procesy vo vztahu k
rychlosti rastu, telovej himotnosti, objemu telového tuku zvierat,
ako aj kich zdravotnému stavu a zvySovani efektivnosti chovu.

Fyziologickd  mikrofléra_trdviaceho traktu zvierat ako zdroj
faktorov virulencie a rezistencie.

Grevna mikrofléra teliat je potencidlnym zdrojom verotoxickych
Escherichia coli a &revn mikrofléra hydinovych brojlerov zase
potencialnym zdrojom uropatogénnych E.coli. Podobne aj
laktobacily a enterokoky ako probiotikd moZu byt zdrojom
rezistencie. Metodicky sa bude robit molekuldrno-biologické
charakterizdcia  mechanizmov  rezistencie  (betalaktamazy,
rezistencia na chinolény,  tetracykliny, aminoglykozidy a
makrolidy, integrény) a virulencie (u STEC: verotoxiny VT1 a
VT2, eae, u UPEC: P fimbrie, kapsula, invazin, rezistencia na
sérum, termosenzitivny hemaglutinin, aerobaktin). Ziskané
vysledky umoZnia zistit’ skutoény stav na Slovensku a vyuZit’ ich
v ochrane zdravia zvierat a I'udi.

Tenké &revo a syndrém multiorganovej dysfunkcie

Projekt je zamerany na bliZ8iu analyzu zdpalovych zmien v
tenkom &reve po ischemicko-reperfliznom poskodeni tenkého
¢reva s naslednym vyvojom syndrému multi zlyhania. Cielfom je
komplexnejdi popis vyvoja zdpalovych procesov a vyznamu
programovanej bunkovej smrti - apoptdzy pri vzniku a vyvoji
syndrému multiorganovej dysfunkcie v roznych
experimentdlnych modeloch na trovni bunky, jednotlivych tkaniv
a v konetnom ddsledku celého organizmu. Zépalové a




apoptotické zmeny st skimané z hladiska histologického resp.
imunohistochemického, mikrobiologického, biochemického,
imunologického a na drovni expresie génov.

Vplyy ochoreni trdaviacej sistavy na iné organové systémy vrdtane
reprodukcéného traktu

V tomto projekte bude mna experimentidlnych modeloch
laboratérnych zvierat testovany — vplyv Specifickych ochorent
trdviaceho traktu na bunkové a molekularne zmeny vo vybranych
orgdnovych stistavich, so zameranim na bunkovu smrt’, pricom
budi vyuZité pokrogilé histologické a biochemické detek&né
metddy. Vystupom tohto projektu bude objasnenie vplyvu
zdpalovych a degenerativnych ochoreni traviaceho traktu na
celkovil homeostazu dospelého organizmu a na reprodukéné
zdravie matky.

Biotechnolégie

Molekuldrny dizajn novych antibakteridinych latok

Bakteridlne infekcie predstavuji  stéle zavazny medicinsky
problém vo veterindrnej i humanne; medicinskej praxi. ZavaZnost’
tohoto problému v poslednych rokoch prudko naréastla v désledku
dramatického nérastu antibiotickej rezistencie u tychto baktérii a
nedostatku novych tried antibiotik. Cielom projektu je izoldcia a
molekulovd charakterizdcia hydrolaz degradujicich bunkovu
stenu baktérii a molekulamy dizajn novych antibakterialnych
latok odvodenych z tychto enzymov. Nové Iytické enzymy z
troch r6znych zdrojov - bakteriolyziny, fagové lyziny a
bakteridlne endolyziny - budi podrobne charakterizované na
funkénej, biochemickej a molekulovej trovni. Tieto enzymy a ich
funkéné domény budu overprodukované pomocou
rekombinantnych DNA technik, testované na biologickt aktivitu
vo€l  vybranym ciefovym mikroorganizmom a cielenou
kombinaciou domén budd pripravené a analyzované mnové
derivaty enzymov so zvySenou bakteriolytickou aktivitou a
spektrom pouzitelnosti.

Selekcia _probiotickych __bakteriocinogénnych izoldtov  pre
aplikdciu v potrave

Cielom budticeho projektu je sledovanie a testovanie moFnosti
pre vyuZitie schopnosti tzv. uZitoénych mikroorganizmov
produkovat’ antimikrobialne latky pre ich uplatnenie sa v
prevencii chordb traviaceho traktu pri ich priamej aplikécii alebo
cez retazec krmivo, zviera ako aj pre prevenciu  zdravého
travenia Pudi cez potraviny Zivodisneho pévodu. Velkou zatazou
v obidvoch smeroch v zdravi zvierat i Pudi su stale stafylokokové
infekeie vyvolané hlavne zarodkami S. aureus. V tomto smere
budeme pokracovat’ v testovani uz doposial’ na nagom pracovisku
charakterizovanych substancii & probiotickych kmefiov na




inhibiciu S, awreus, a najmi sa zameriame na testovanic
pritomnosti aureocinov v samotnych netoxigénnych kmenoch .
aureus.

Molekuldrne mechanizmy reguldcie wwinu buniek

Tento projekt bude zamerany na §tudium molekularnych
mechanizmov  uplatitujiicich  sa  pri regulacii  zakladnych
fyziologickych procesov aktivaciou bunkovych receptorov vo
vybranych typoch buniek v réznom $tddiu ontogenetického
vyvinu a vo vybranych typoch kmefiovych buniek. V rdmci
projektu bude v danych bunkovych typoch skiimana expresia
vybranych génov na trovni mRNA ako aj na trovni proteinu,
budd charakterizované zlozky signilnych dréh relevantnych
receptorov, ako aj vplyv aktivacie tychto signalnych drah na
zdkladné bunkové aktivity ako st proliferdcia, diferencidcia a
bunkovd snmut. Budii pouZité metodické postupy molekularnej
biologie a molekuldrnej fyzioldgie. Vysledkom tohto projektu
bude objasnenie tlohy réznych typov bunkovych receptorov pri
kontrole ontogenetického vyvinu vybranych typov buniek, ako aj
pri regulacii aktivit kmetiovych buniek a udrZani vlastnosti
typickych pre bunky s vysokym vyvinovym potenciilom.

Vyuzivanie, ochrana a reprodukcia biologickych zdrojov

Produkcia konjugovanej linolovej kyseliny u prezivavcoy
Cielom budiceho projektu je sledovat’ wvplyv netradiénych
zdrojov  krmiv- inokulovanych  silaZi, agro-industrialnych
substratov obohatenych o mikrobidlne PUFA na lipidovy
metabolizmus in vitro a in vivo. V poslednych rokoch sa venuje
zvySena pozornost’ §tidiu konjugovanej linolovej kyseliny, ked’ze
st zname jej anti-karcinogénne uginky, schopnost’ ovplyviiovat
imunitu, diferenciaciu buniek a lipidovy metabolizmus. Existujt
rozne spdsoby zvySovania koncentracie Ziaddcich mastnych
kyselin v kimnych produktoch (miso, mlieko) prezivavcoy, napr.
zvySovanim mnoZstva, resp. koncentracie ich prekurzorov v
diétach, redukovanim biohydrogenicie v bachore alebo
zvySovanim aktivity 9 — desaturazy, ktord konvertuje TVA do
CLA v mlie¢nej #l'aze.

Uloha selénu pri udrfiavani zdravia a produkcie hospoddrskych
zvierat

Kla¢ovym prinosom budiceho projektu je ziskanie novych
poznatkov o vplyve selénu na zdravie a produkciu zvierat.
Sledovanie vplyvov anorganickych a organickych foriem selénu
doplnenych do krmiv zvierat na antioxidaény status ako aj na
vyvo] Imunokompetencii prinesie nové vysledky. Distribtcia
Specifickych selénoenzymovych aktivit u vysokoproduktivnych
zvierat a ich ovplyvnenie vhodnym pridavkom selénu vo forme s
vysokou biovyuZitelnostou prinesie nové zakladné poznatky,
ktoré méZu byt nisledne vyulité v praxi pre prevenciu




oxida¢ného stresu a jeho nasledkov.

Antioxidacnd ochrana _steny trdviaceho traktu vodi volnym
kyslikovym radikdalom

Zakladnou tlohou projektu je ziskanie novych poznatkov o
funkeii a metabolizme ¢revného epitelu zvierat a jeho postaveni v
antioxidacnej ochrane organizmu. Navrhované experimenty maji
aj praktické smerovanie, pretoZe umoZiiuji blizie Specifikovat’
ucinok rastlinnych antioxidantov obsiahnutych v éterickych
olejoch na oxidadny stres vyvolany patogénnym ucinkom
mikroorganizmov. Stugastou projektu je aj ziskat® nové poznatky
o aktivite antioxidacnych enzymov v in vitro pokusoch pomocou
»Ussing chamber* metddy.

Stcastou aktivity st aj naplanované sluZobné cesty na zahraniéné
organizované podujatia, sympdzid, semindre, konferencie, kde
okrem odborného prinosu  sa nadviaZu priame kontakty
vytvarajice moznosti udasti pracoviska CEFT na vyskumnych
projektoch. Okrem toho pracovnici CEFTu budd v ramei svojich
zahraniénych pracovnych ciest prezentovat vysledky svojho
doteraj8ieho vyskumu vratane vedeckych zamerov a hPadat
moznosti spoluprdce v medzinarodnych vyskumnych projektoch.
Priamym prinosom tychto pracovnych ciest budi konkrétne
informécie pre zahraniénych partnerov o monostiach spoluprace
s cielom efektivne zvysit’ zapojenie pracovisk CEFT do pripravy
vyznamnych medzindrodnych projektov.

Rozpis zahrani¢nych ciest je vtab. ,Prehfad plinovanych
zahrani¢nych ciest” v asti Néklady/vydavky.

Vystup  aktivita 1.3 je priamo  zdvisld na realizacii
predchadzajucich  aktivit 1.1 al.2. Nakup $pikového
pristrojového vybavenia aIKT technolégii vytvori priaznivé
podmienky pre zavedenie najmodernej$ich metéd vyskumu.
Nakolko odborny vedecky potencial pracovnikov CEFT-u je uz
teraz medzinarodne uznavany, vybavenie pracoviska $pi¢kovou
technikou bude dostatoénou zérukou budiceho tspedného
zapojenia Centra do medzinarodnych projektov. Z tohto pohladu
je aktivita 1.3 lidrom aj v plneni strategického ciela a zmyslu
vyhlasenej vyzvy.

Realizdcia uvedenej aktivity nepredpokladd Ziadne zavazné
rizika. Nepredpokladd sa ani nezdujem zo strany partnerov, alebo
inych vyskummnych institicii. Je redlny predpoklad vyhlasenia
vyziev v uvedenych prioritnych oblastiach. Uspesnou realizaciou
aktivit 1.1 a 1.2 sa zniZuju vy88ie uvedené rizikd pre aktivitu 1.3
na minimumn.

Vystupy (vysledky) i

aktivity

Realizacia aktivity 1.3 vyusti do vysledkov, ktoré mézeme
Specifikovat’ z ¢asového hl'adiska ako kratkodobé a dlhodobé,




Kratkodobé vysledky dosiahnuté realizaciou aktivity

® podpori sa existujiica spolupraca na regionalnej, narodne;j
a medzindrodnej irovni

° vytvori sa nova narodné a medzinarodn4 siet partnerstiev
e zlepSenie spoluprice medzi jednotlivymi sektormi vyskumu a
vyvoja
® pripravia sa nové projekty zamerané na excelentny vyskum v
oblastiach ,,Zdravie — kvalita Zivota“, »Biotechnoldgie®,
»VyuZivanie, ochrana a reprodukcia biolo gickych zdrojov*

Dlhodobé vysledky dosiahnuté realizaciou aktivity
o transfer vysledkov do praxe

® vys8ia kvalita a bezpednost’ potravin

e zlepSenie zdravotného stavu obyvatel'stva

e zlepSenie welfare zvierat

zlepSenie ekonomiky a rozvoj regionu

Hlavné medzniky projektu st uréené jednotlivymi fazami
metody realizicie projektu

V pripade, Ze nositelom projektu je CEFT:

° zmapovane  vyzvy na  poddvanie projektov  vo
vyskumnej oblasti Ziadatela

e Studium, konzultacie, kontaktovanie a uréenie potencidlnych
partnerov

e rozhodnutie o priprave konkrétneho projektu, predloZenie
vedeniu a jeho schvalenie

e samotna timova priprava projektu

V pripade velkych medzindrodnych projektov, kde nositelom
projektu bude iny subjekt, medzniky si urdené v nasledovnom
poradi:

e Studium, konzulticie s nositelom projektu a na doméacej pode

e rozhodnutie o Udasti na konkrétnej ulohe v projekte,
predloZenie vedeniu a jeho schvalenie

® samotna timova priprava projektu

Transfer yystupy aktivity, resp. vysledkov aktivity dava moZnost’
dal$im vyskumnym pracoviskdm, zaoberajicim sa vyskumom
v pribuznych oblastiach zuZitkovat’ vysledky pre vlastné
vyskumné projekty a pre vytvaranie novych vzijomne vyhodnych
partnerstiev. Transfer vystupu do hospodarskej a podnikatelske;

sféry pozdvihne hospodérsku situaciu vregione abude mat’ aj
nadregionalny dosah.




Vydavky na realizaciu

Vyska opriavnenych vydavkov na aktivitu 1.3 je 98 872,52

aktivity EUR ( z ¢oho 81 755,51 EUR tvoria mzdové naklady a 17 117,01
EUR néklady na zahrani¢né pracovné cesty).
Vygka neopravnenych vydavkov na aktivitu 1.3 je 0,- EUR.
V ramei aktivity 1.3 nebudt generované prijmy.
Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity % Podiel na

(nazov partnera)

rozpocdte
aktivity

Hlavny partner
Ustav fyzioldgie
hospodarskych zvierat
SAV, Kosice

Vedecki pracovnici odpracuji 6 840 osobohodin
na pripravu vyznamnych narodnych
amedzindrodnych projektov  a zdastnia sa
zahraniénych pracovnych ciest.

Vystupom bude zlepSenie vedecko-vyskumnej
spoluprace na regiondlnej, narodnej
amedzinarodnej trovni adast na priprave
vyznamnych  narodnych  a medzindrodnych
projektov.

92,92

Partner ¢. 1
Ustav experimentalne;j
fyziky SAV, Kosice

Vedici vedecky pracovnik odpracuje 122
osobohodin na pripravu vyznamnych narodnych
a medzinrodnych projektov.

Vystupom bude zlepSenie vedecko-vyskumnej
spoluprace na regionalnej, narodnej
amedzinarodnej trovni atdast na priprave
vyznamnych  ndrodnych  a medzindrodnych
projektov.

3,81

Partner ¢. 2
Neurobiologicky ustay
SAV, Kosice

Samostatny vedecky pracovnik odpracuje 117
osobohodin na pripravu vyznamnych narodnych
a medzinarodnych projektov.

Vystupom bude zlepSenie vedecko-vyskumnej
spoluprace na regiondlnej, narodne;
amedzinarodnej trovni atudast na priprave
vyznamnych  narodnych  a medzinarodnych
projektov.

3,27

Spolu

100,00




Tabulka & 1.5.2

poskytnutu podporu — Zeny

Nazov ukazovatel'a vysledku
Pocet poutivatel ov novych alebo inovativnych slufieb:
Studenti doktorandského $tidia viastnej organizdcie a partnerov v projekte, ktori vyuZivajit

. e Mermnd - | Vychodiskova | - | Planovand | Podiel

Nazov partnera . : R Rok g Rok
jednotka | - hodnota Thodnota v %

Hlavny partner
Ustav fyziologie hospodarskych pocet 0 2008 7 20111 70,0
zvierat SAV, Kogice
Partner. ¢. 1
Ustav experimentalnej fyziky SAV, | podet 0 2008 1 2011 10,0
Kosice
Partner. ¢. 2
Neurobiologicky dstav SAV, pocet 0 2008 2 2011 | 20,0
Kosice
Spolu podet 0 2008 10 2011 | 100,0

poskytnutit podporu - muzi

Nazov ukazovatel'a vysledku
Pocet poutivatelov novych alebo inovovanych slugieb:
Studenti doktorandského Stidia viastnej organizdcie a partnerov v projekte, ktori vyuzZivajii

, e Mema | Vychodiskovd | ., . | Planovana Podiel
Nazov partnera jednotka hodnota Rok hodnota Rok v %
Hlavny partner
Ustav fyziologie hospodarskych pocet 0 2008 2 2011 | 100,0
zvierat SAV, KoSice
Partner. ¢. 1
Ustav experimentalnej fyziky — - — - - -
SAV, Kosice
Partner. ¢. 2
Neurobiologicky tistav SAV, o — - - - -
Kosice
Spolu podet 0 2008 2 2011 | 100,0

Nazov ukazovatel'a vysledku
Pocéet pouZivatePov novych alebo inovativaych sluZieb:
Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizdcie a organizdcie partnerov, ktori vyuZivaji
poskytnuti podporu — Zeny

, o | Mema | Vychodiskova | ., . | Planovana | Podiel
Nazov partnera jednotka | hodnota ;;;;R,Qk' ~ hodnota ,,RQk v%
Hlavny partner
Ustav fyzioldgie hospodarskych podet 0 2008 8 20111 50,0
zvierat SAV, Kosice
Partner. €. 1
Ustav experimentalnej fyziky SAV, podet 0 2008 4 2011 25,0
Kosice
Partner. ¢. 2
Neurobiologicky Ustav SAV, pocet 0 2008 4 2011 | 25,0
Kosice
Spolu podet 0 2008 16 2011 | 100,0




Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizdcie a organizdcie partnerov, ktori vyugivaji

poskytnutit podporu — muzi

Nazov ukazovatel’a vysledku
Pocet pouzivatel oy novych alebo inovativaych slusieb:
)

Niézov partnera Memé Vychodiskova Rok Planovana Rok Podiel
e jednotka hodnota hodnota ' v %
Hlavny partner
Ustav fyziologie hospodarskych pocet 0 2008 13 2011 ] 76,4
zvierat SAV, Kogice
Partner. ¢. 1 :
Ustav experimentalnej fyziky SAV, | podet 0 2008 2 20111 11,8
Kosice
Partner. ¢. 2
Neurobiologicky tstav SAV, pocet 0 2008 2 20111 11,8
Kosice
Spolu podet 0 2008 17 2011 | 100,0
Ndazov ukazovatela vysledku
Pocet pouzivatelov novych alebo inovovanych sluzieb:
Vyskumnici inych organizdcii, ktori vyufivajii poskytnutit podporu
, . Mema | Vychodiskova Planovana Podiel
Nazov partnera jednotka |  hodnota Rok hodnota | ROK v %
Hlavny partner
Ustav fyziolégie hospodarskych pocet 0 2008 12 2011 ] 85,8
zvierat SAV, Kosice
Partner. €. 1
Ustav experimentélne; fyziky SAV, | pocet 0 2008 1 2011 7,1
Kosice
Partner. ¢. 2
Neurobiologicky tstav SAV, pocet 0 2008 1 2011 | 7,1
Kogice
Spolu podet 0 2008 14 2011 | 100,0
Nazov ukazovatel’a vysledku
Pocet publikdcii v nekarentovanych éasopisoch
, e . | Merna | Vychodiskova ' Planovana Podiel
Nazov partnera jednotka | hodnota | Rok hodnota Rok v %
Hlavny partner
Ustav fyziologie hospodarskych - pocet 0 2008 6 20111 100,0
zvierat SAV, KoSice
Partner. €. 1
Ustav experimentalnej fyziky SAV, — — — — - —
Kogice
Partner. €. 2
Neurobiologicky ustav SAV, - - - - - -
Kogice
Spolu podet 0 2008 6 2011 | 100,0




Tabulka & 1.b.3

poskytnutit podporu — Zeny

Nazov ukazovatel'a dopadu

Pocet pouZivatel’ov novych alebo inovativnych slusieb:
Studenti doktorandského $tidia vlastnej organizdcie a partnerov v projekte, ktori vyuZivaji

Nézov partnera Merna | Vychodiskova Rok Planovana Rok Podiel
’ jednotka hodnota hodnota v %
Hlavny partner

Ustav fyziologie hospodarskych pocet 0 2008 17 2016 85
zvierat SAV, KoSice

Partner. ¢. 1

Ustav experimentdlnej fyziky SAV, | podet 0 2008 1 2016 5
Kogice

Partner. ¢. 2

Neurobiologicky tistav SAV, pocet 0 2008 2 2016 10
Kogice

Spolu podet 0 2008 20 2016 | 100,0

poskytnutit podporu — muzi

Nazov ukazovatel'a dopadu

Pocet poulivatel'ov novych alebo inovativnych slufieb:
Studenti doktorandského Stidia vlastnej organizdcie a partnerov v projekte, ktori vyuzivaji

Niézoy partnera , 'M‘e’rna’i Vychodiskova Rok | Planovana Rol | Podiel
: jednotka hodnota | =~ hodnota v %
Hlavny partner
Ustav fyziologie hospodarskych pocet 0 2008 4 2016 1 100,0
zvierat SAV, Kosice
Partner. ¢. 1
Ustav experimentalnej fyziky SAV, - - — — - -
Kosice
Partner. ¢. 2
Neurobiologicky tistav SAV, — - - - - -
Kosice
Spolu podet 0 2008 4 2016 | 100,0
Nazov ukazovatel’a dopadu
Pocet pouZivatel’ov novych alebo inovativnych sluzieb:
Vyskumnici nad 35 rokov viastnej organizdcie a organizdcie partnerov, ktori vyuZivaji
poskytnutit podporu — Zeny
, e “Merna | Vychodiskova | . . | Planovana Podiel
Nazov partnera Visdnateal yll,g_dnota 1 Rok | hodtiots Rok‘ | v
Hlavny partner
Ustav fyziolégie hospodérskych pocet 0 2008 12 2016 | 75,0
zvierat SAV, KoSice
Partner. €. 1
Ustav experimentalnej fyziky SAV, | podet 0 2008 2 20161 12,5
Kosice
Partner. ¢. 2
Neurobiologicky ustav SAV, pocet 0 2008 2 2016 12,5
Kosice
Spolu pocet 0 2008 16 2016 | 100,0




Vyskumnici nad 35 rokov viastnej organizdcie a organizdcie partnerov, ktori vyugivaju

poskytnuti podporu — muzi

Nazov ukazovatel’a dopadu
Pocet pouiivatelov novych alebo inovativnych slutieb:

. o Merna | Vychodiskova | Planovana Podiel
Nazoy partnera jednotka hodnota Rk hodnota Rok v %
Hlavny partner
Ustav fyziolégie hospodarskych pocet 0 2008 13 2016 | 76,4
zvierat SAV, Kosice
Partner. ¢. 1
Ustav experimentalnej fyziky SAV, | podcet 0 2008 2 2016 ] 11,8
Kosice
Partner, ¢. 2
Neurobiologicky tstav SAV, pocet 0 2008 2 20161 11,8
Kosice
Spolu podet 0 2008 17 2016 | 100,0

Nazov ukazovatel’a dopadu
Pocet pouZivatel’ov novych alebo inovovanych slufieb:
Vyskumnici inych organizdcii, ktori vyuZivajii poskytnutii podporu

, e Mema | Vychodiskova | Planovana Podiel
Nazov partnera jednotka [ hodnota qu hodnota Rok v %
Hlavny partner
Ustav fyziolégie hospodarskych pocet 0 2008 12 2016 | 85,8
zvierat SAV, Kosice
Partner. ¢. 1
Ustav experimentalnej fyziky SAV, podet 0 2008 1 20161 7,1
Kosice
Partner. ¢. 2
Neurobiologicky tistav SAV, pocet 0 2008 1 20161 7,1
Kogice
Spolu podet 0 2008 14 2016 | 100,0

Nazov ukazovatela dopadu
Pocet vytvorenych pracovnych miest: Vyskumnici - Zeny

. e ) Merna | Vychodiskova | . | Planovana Podiel
Nazov partnera jednotka |  hodnota Rok hodnota Rok v %
Hlavny partner
Ustav fyziolégie hospodarskych pocet 0 2008 1 2016 | 100,0
zvierat SAV, Kogice
Partner. €. 1
Ustav experimentalnej fyziky SAV, - — - - — _
Kosice
Partner. €. 2
Neurobiologicky ustav SAV, — - - - - -
Kosice
Spolu pocet 0 2008 1 2016 | 100,0




Nazov ukazovatela dopadu

Pocet vytvorenych pracovnych miest: Vyskumnici - muzi

Niizov partnera ;Mel‘lié V;?CIlbdislcové Rok Planovana Rok Podiel
jednotka hodnota | hodnota ' v %
Hlavny partner
Ustav fyziol6gie hospodarskych pocet 0 2008 1 20161 100,0
zvierat SAV, Kogice
Partner. ¢. 1
Ustav experimentalnej fyziky SAV, - — — — — —
Kosice
Partner. ¢. 2
Neurobiologicky tstav SAV, - - - - - -
Kosice
Spolu podet 0 2008 1 2016 | 100,0
Nazov ukazovatel’a dopadu

Pocet publikacii v karentovanych Casopisoch

- e ‘ Merna | Vychodiskova | Planovana Podiel
Nazoy, pattnera jednotka |  hodnota R’Ok | hodnota Rolc | v %
Hlavny partner
Ustav fyzioldgie hospodarskych pocet 0 2008 54 2016 | 90,00
zvierat SAV, Kosice
Partner. ¢. 1
Ustav experimentalnej fyziky SAV, | podet 0 2008 3 2016 | 5,00
Kosice
Partner. ¢. 2
Neurobiologicky ustav SAV, pocet 0 2008 3 2016 | 5,00
Kosice
Spolu podet 0 2008 60 2016 | 100,0
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ROZPOCET PROJEKTU

OPERACNY PROGRAM: Vyskum a vyvoj

Kéd vyzvy: OPVaV-2008/2.1/01-SORO
Projekt - ndzov: Centrum excelentnosti pre vyskum fyziolégie traviaceho traktu - CEFT

Projekt — kod projektu z [TMS:

Hiavny partner - prijimatel: Ustav fyzioloégie hospodarskych zvierat SAV

AdresalSidlo: Soltésovej 4- 6, 040 01 Kosice
ICO: 00166898

Partner 1: Ustav experimentalnej fyziky SAV, Kosice

Partner 2 : Neurobiologicky tistav SAV, Kosice

NFP NFP Vlastné zdroje | % spolufin. % podiel na Celkové opravnené

ESF/ERDF v SRVEUR vEUR vl. zdrojov rozpocte vydavky v EUR
EUR _
1023 270,83 180 577,20 0,00 0,00 91,63 1203 848,03
47 262,99 8 340,53 0,00 0,00 4,23 55 603,52
486 192,70 8 151,65 0,00 0,00 4,14 54 344,35
1116 726,52 197 069,38 0,00 0,00 100,00 1313 795,90
Agenttira Ministerstva Skolstva Hanulova 5/B Bankové spojenie: Telefon: +421 (2) 692 52 296
Slovenskej republiky 841.01 Bratislava Statna pokladnica info@asfeu.sk

pre $trukturalne fondy EU ICO: 31819494 Cislo tctu: 7000274927/8180 www.asfeu.sk
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Svojim podpisom potvrdz

. MVDr. Juraj Koppel, DrSc.

ho partnera: Doc

ko Statutdrneho 7astupcu hlavné

Iezvis

-

Meno a pr

: 2.3.2008

Datum

IS

FPodp

i
em




Priloha ¢. 4 k Zmluve o partnerstve — PODPISOVE VZORY PARTNEROV

PODPISOVE VZORY

Hlavny partneyx

nazov :
sidlo ;
zapisany v : -

- F

konajuci :

ICO : 00166898
Koéd projektu /I'TIMS/:

Ustav fyzioldgie hospodarskych zvierat SAV

Soltésovej 4-6, 040 01 KoSice

Juraj Koppel, Doc. MVDr. DrSc.

Podpisové vzory osdb, ktoré su opravnene konat’ v mene hlavného partnera

Statutarny organ

Statutarny organ

Priezvisko: Koppel Priezvisko:
Meno: Juraj Meno:
Titul :  Doc. MVDr. DrSc. Titul
Funkcia: riaditel’ Funkcia:

Rodneé Cislo:

Rodné ¢islo:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:

Statutarny organ

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Priezvisko: Faix

Meno: Meno: Stefan

Titul : Titul : Doc. MVDr. CSc.
Funkcia: B Funkcia: sam. vedecky pracovnik

Rodné cislo:

Rodneé cislo:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:




f"ﬁ%?/
NAZOV .
sidlo '

zapisany v -
konajuci :

1CO 00166812

Ustayv experimentalnej fyziky SAV
Watsonova 47, 040 01 KoSice

Karol Flachbart, Doc. RNDr. DrSc.

Podpisové vzory osdb, ktoré su opravnené konat’ v mene partnera 1:

gtatutérny organ

Statutarny organ

Priezvisko: Flachbart Priezvisko:
Meno: Karol Meno:
Titul : Doc. RNDr. DrSec. Titul :
Funkcia: riaditel Funkcia:

Rodné ¢islo:

Rodné ¢islo:

Trvale bytom: Trvale bytom:
KoSice
Miesto pre podpis: Miesto pre podpis:

étatutérny organ

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Priezvisko: Csach

Meno: Meno: Kornel

Titul : Titul :  RNDr. CSec.
Funkcia: Funkcia: zastupca riaditel’a
Rodné ¢&islo: Rodné ¢islo:

Trvale bytom: Trvale bytom: ,
Miesto pre podpis: Miesto pre podpis:




artner

nAazov : Neurobiologicky tstay SAV

sidlo goltésovej 4-6, 040 01 Kosice

zapisany v

konajici : Ivo Vanicky, MVDr. CSec.
ICO : 00166880
Podpisové vzory osdb, ktoré st opravnené konat’ v mene partnera 2:
gtatutérny organ étatutéirny organ
Priezvisko: Vanicky Priezvisko:
Meno: Ivo ' Meno:
Titul : MVDr. CSe. Titul :
Funkcia: riaditel’ | Funkcia:
Rodné ¢éislo; Rodné ¢&islo:
Trvale bytom:; Trvale bytom:
Miesto pre podpis:
Statutd ny organ Splnomocneny zastupca
Priezvisko: - Priezvisko: Gottlieb
€no: Meno: Miroslav
itul : Ittul : RNDr. CSe.
unkcia: Funkcia: samostatny vedecky
pracovnik
odné ¢islo: Rodné ¢éislo:
rvale bytom: Trvale bytom:
iesto pre podpis: Miesto pre-potlpis:
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